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 PROLOGO.

Muchos extrafiardn que me haya ser-
vido de la fAbula mitoldjica, puesto que
no es conforme al uso. El uso es norma
de la elocucion tnicamente. En la com-
posicion i el estilo, no debe el escritor
obedecer a otro mando sino al de las
reglas inmutables de la belleza. Serd,
pues, buena la fibula elejida para ador-

nar la obra si, junto con darle interes,

ayuda la exposicion de las ideas 1 abre
al autor el campo que necesita.
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Et germone opus est, modo tristi, s®pe jocoso,
Defendente vicem modo rhetoris, atque poets,
Interdum urbani, parcentis viribus, atque
Exltenuantis eas consulto.

HorACIO SAT X. L. 1.

Menester es que el satirico se muestre ya se-
rio, ya festi'vo; que hable unas veces como el
orador i otras como el poeta; i que, imitando en
ocasiones al hombre de mundo, mida sus fuerzas
icautelosamente las encubra,
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 FANTASIAS HUMORISTICAS

- LA VISITA A LAS MUSAS.

———t——

Fabio i Emilio. -
1 ' - . Fagio.
Pareces, Emilio, un viajero recien llegado. ;De
donde vienes?
' EwmivLio.
Del Parnaso.
FABIO.
¢Tanto has bebido?
EMivro.
¢No me crees? Pues no he de contarte ninguna

‘de las maravillas que he visto. jI cudntas i cuiles
eran!
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Hanlo. 2 5104
Lo que te dije fué pura broma: nunca he dudado
de tu palabra.

Emivio.

Harto puede la curiosidad.

- o EABIO, i c o

I tanto que si luego no me lo cuentas, me voi. I
no digo mas. ;

EMmIvLro.

Escucha. No te enfades.

Vino a verme Méximo el poeta. La visita me de-
jo exdnime. jTres cuartos de hora apaleado con el
turjente seno, los desengafios prematuros, la flor del
valle, el no s8¢ qué 1 el mas alld! {Tres cuartos de
hora con el manso i crisfalino arroyuelo, i los pin-
tados pajarillos que me atormentan desde el dia en
que naci! s

s

Bt exspectes eadem a summo minimoque poeta. (1)

(1) Véase el Apéndice al fin del articulo.

i




LA VISITA A LAS MUSAS. 13

Me mordia de rabia. Preferiria que, en una no-
che de invierno, me arrancaran al suave calor de
mi lecho i me tirasen desnudo a un pantano.

Fasro.

No hablaria de otro modo una de esas mujeres
que se hacen de las melindrosas. Si se encuentran
en una situacion desagradable, prefieren el infierno.
Poseer lo que les gusta es estar en el cielo. ¢No lle-

| ga tan pronto lo que han pedido? Las quieren ma-
tar. Al ver una culebra, gritan como si las estuvie-
sen degollando. I no acaban de preguntarse: «;Por
qué, Dios mio, seré asi? No se imajinan lo que pa-
, dezco.» :
—  ;Te has olvidado, Emilio, de la filosofia? i
’

Earvio.

Acudi a ella cuando, phsado el primer ventarron,
volvi a enderezarme. Ya serenado, me dije: ¢qué
hace el arco de Apolo? ¢Cémo consienten las Musas
que tanto reptil pretenda tocar las estrellas? He de
averiguarlo en el Parnaso mismo.

Sin perder tiempo me puse a reflexionar. El sis-

_ tema de Dédalo me parecia bien, con algunas pre-

';‘



14 FANTASIAS HUMORISTICAS.

cauciones para qne la cera no se derritiese; sin em-
bargo, mas me inclinaba al de Tcaromenipo.

En esto, sin saber cémo ni por donde, se abate
sobre mi una dguila, me coje i se remonta. No supe
mas hasta que, como si despertase de un suefio, me
vi tendido a orillas de una fuente en una montafia.
Todo confuso i temeroso me levanto, i ya iba a sol-
tar la voz a inttiles clamores, cuando descubro al
Pégaso que estaba bebiendo un poco mas arriba.
iEl Parnaso! exclamé, i agradeci interiormente a
Jupiter que me hubiese cumplido el deseo. Me la-
Vo, me compongo 1 échome por aquellas espesuras
en busca de las nueve hermanas. Las encuentro 1
tras de unos drboles, me detuve a ver lo que ha-.
cian:

Caliope, con semblante melancélico, limpiaba el
moho a la trompa épica.

A Clio la vi como sepultada en una inmensa can-
tidad de documentos publicos i privados: grandes
legajos de cartas inéditas, partes i notas oficiales,
reales cédulas, actas i decretos. Noté que no abria
la boca. : :

Terpsicore ensayaba una danza que habria albo-
rotado a José mismo o, cuando ménos, a Hipélito,
1'lo principal de ella consistia en mostrar, con la
mayor gracia i ajilidad, lo mas que se pudiera de
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los encantos secretos. Es de advertir que cada mi-
nuto se paraba a leer cartas amorosas. - :

Polimnia miraba tristemente un vaso de agua
azncarada que tenia delante en una mesita.

Talia i Melpémene, dormitando.

Erato, en traje nada decente, perseguia mariposas.

A Urania la divisé en un observatorito que se
habia arreglado en unas rocas. :

Euterpe templaba un instrumento.

Vendiéme un tosido i hube de presentarme. Co-
mo cuando estdn las hermanas reunidas en la sala,
bordando unas, cosiendo otras i otras leyendo recli-
nadas con descuido, miéntras que los nifios juegan
en la alfombra, si entra a deshora un joven amigo
a visitarlas, stibito se enderezan i cudl acude al
vestido, cudl al peinado i cudl se sale con disimulo
i, al poco rato, vuelve sonriéndose i aneglada con
sencillez; asi las Musas al verme.

Pregunté por Apolo. Erato me contesto que an-
daba de pater Sol; pero que no tardaria en llegar,
porque la. Noche habia pasado con direccion al
oriente. Con mucha cortesia me pidié que me sen-
tase miéntras tanto, asegurindome que gustarian
mucho de conversar conmigo,

Por cierto que no me hice de rogar. Me toco al
lado de Caliope, quien, mirdindome con maliciosa
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Y

sonrisa, me pregunto si prosperaban las bellas artes
en mi patria.

—Por extremo, le respondi. Hai Academias de
pintura, escultura i musica. De los poetas no hablo:
esos brotan espontdneamente por donde quiera. Pero
lo que da mas esperanzas es la decidida voluntad
de la nacion para protejer las artes: i si no fuese
por aquel mucho dispendio i aquella inacabable es-
casez de recursos, quedarian borrados los Leones i
los Médicis i los artistas nadarian en la abundan-
cia. Ahdgueme diez veces en ese mar si exajero.

—1 los resultados de las Academias?

—Deshordan la medida del deseo, respondi a Ca--
liope. Ya tenemos un hombre que hace estatuas.
Hai cuatro compositores de musica i se inspiran en
la fuente mas pura i desconocida: en el movimiento
de los piés. Pintores habrd hasta seis o siete, i lo
que mas me gusta en ellog es que son despreocupa-
dos, independientes, que eso se les da. de Minerva.
(Cluanto a nuestros poetas, hai en sus obras un sello
de grandeza que arrebata. Dios, la Naturaleza, el
Oie;lo, el Mar, eso rueda en sus manos. A las veces
descienden a solazarse con ojuelos asesinos i se en-
tregan al usado llanto. No habria rio mas caudaloso
que el que tuviese sus fuentes en los ojos de los ma-
los poetas.
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—«Tu patria tiene ya el espiritu calculador i la
razon bien lastrada del hombre que baja la vida,
me dijo Caliope como con listima, I sdbelo: el que
no sea nifio no llegard hasta nosotros. Por eso en
las antiguas republicas hubo tanta tierra fecunda
para el laurel amado, miéntras que ahora las cimas
del arte aparecen cada vez mas distantes i menores,
como monte que-se allana.

«La falta de comunicaciones, la tl"lSmlSlD]l oral
de las notieias, el lucro despreciado i relegado a
cierta clase, el fanatismo supersticioso primero i
despues la fe sencilla, todo avivaba la imajinacion i
mantenia el alma en perpetua infancia. Vino el pro-
greso. La ciencia iluminé la realidad; la electrici-
dad, el vapor i la imprenta, no permiten que la fan-
tasia juguetee en las penumbras del rumor; el co-
mercio enciende la execrable sed del oro en corazo-
nes de yesca, i la razon, hinchada de orgullo como
un advenedizo, desprecia la fe, se rie de los simbo-
los i se atreve a mirar de frente al Creador. La
imajinacion ha engordado como el hombre sedenta-

1o, 1 ya vuela mas alto el buitre recien comido.

«La edad madura, metédica i juiciosa, siente res

‘ldmpagos de vida juvenil al recordar sus moceda-

des. Asi el espiritu en las viejas naciones; pero ni
eso tiene la tuya. Fué colonia. De la barbarie salté
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a la civilizacion. No sabe lo que es infancia. ;Doén-
de muestra tu historia al guerrero campeador, al
trovador amoroso,

Le donne e @ cavalier, gli affanns e gli agi,
Che ne’ nvogliaba amore e corlesia? .

para hablarte en los términos de aquella Aguila, que
fué tan nifio como el nifio que, sonriéndose, echa
un velo a su madre i al punto la‘teme. El sol de la

tarde no dora en tus campos aquellas ruinas que .

contemplaron tanta trajedia en tan diversas edades.

¢Donde se ven los palacios, siempre soberbios; que -

han encerrado diez jeneraciones? No hai en tus ana-
les esos rincones oseuros a donde la imajinacion se
complace en llevar su luz fugaz i vacilante. Tus
tradiciones i leyendas no salen del camino estrecho.
i vulgar de la india amorosa i el conquistador aven-
“turero.

«I cuando asi no fuese, mortal, i cuando asi no

- fuese, squé esperanzas puede abrigar el aite en una

nacion-donde el amor desinteresado al estudio solo
obtiene las alabanzas compasivas que se prodigan a

las bondades de la mujer fea? Ahf reina el ganador
de dinero. Enriquecido, corre a la cindad. Levanta .
un palacio. Su nombre es el primero en la benefi-"

PRSI
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cencia que da al pobre los frutos de la vanidad. Los
politicos le ofrecen honores, intelijencia, prestijio, i
¢l les abre agradecido su bolsa. Todos se empujan al~
rededor del oro, i como ¢l los ve en tornode su per-
sona, se sonrie satisfecho. De sprecia lo que ignora i
ya es un sabio.—«Sin letras he llegado hasta aqui,
exclama, Jde qué sirven las letras?—;I sabes tu lo
que son las letras? ;Tienes alma racional?—=Sofis-
mas, sofismas. Bien sé lo que digo. Los libros no sir-
ven mas que para afeminar al hombre, lo llenan de
vanidad, i quitdindole la aptitud para trabajar, lo de-
jan hundirse en la miseria. Pintura, a lo ménos eso
se vende. Musica, para la diversion. [Libre Dios a
mis hijos de tal peste! No serdn literatos; pero sa-
brin ganar dinero.» I los necesitados aplauden. Pri-
mero hundirds un puiial en el hronce que la verdad
en semejantes cabezas, %
«;Si pudieses decirme que en la juventud hai es-
peranzas! Nada, nada. Admiran con entusiasmo lo
vulgar, i los eternos modelos de belleza les dan sue-
fio. Miralos en las reuniones: ya, como moscas en'
miel, se:enredan en galanterias empalagosas con
mujeres que los encuentran de grande injenio i cor-:
tesia, ya, graves como un toro viejo, abren la boca
para dejar caer necias opiniones. Fuera de ahi, solo
se-ocupan en el sastre i la muchacha. Frivolos, pre-
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suntuosos, ignorantes Por consiguiente, discurren
sobre todo. El necio es el mas raciocinador de los
hombres. Como el caracol arrastra la concha, asi él
la que llama su razon natural. Al menor amago se
recoje dentro, ciérrase i que la penetren.

«Afiade a esto el egoismo, la indolencia de tug
conciudadanos i comprenderds que si les nace algui
jenio, sera como los drboles que suelen verse en los
patios de las fabricas, raquiticos, desnudos con un
pufiado de hojas en la copa, que se alargan inttil-
mente para sobresalir a las elevadas paredes que lo
ahogan.»

Las palabras de Caliope me abrumaron. Enmude-
ci i lo mismo las Musas. Pero como el silencio iba
ya causando embarazo, me volvi, para distraerlo, a
Clio ile supliqué con mucho ahinco que me dijese
por qué no despegaba los labios. Condescendio i ha-
blo de esta manera:

—«Los historiadores no me dejan hablar: solo de-
jan hablar a los hechos. ¢No ves cémo me tienen?
¢Qué es la historia para estas ratas de los archivos,
sino coser con gruesa aguja los montones de pape-
les que ves a mi alrededor? Mira como revuelven
librerias i encorvan la frente cubierta de sudor so-
bre amarillos legajos. ¢Qué buscan? No los turbes:
van a dar al mundo grandes lecciones de experien-
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cia, averiguando el paradero de tres soldados me-

rodeadores, a quién pertenecio un viejo trasto que

existe en el museo, o en quéterminé una cuestionci-
1la de etiqueta oficial ue mascaron tres diaslos ocio-
s0s. ¢Lo descubrieron? Hélos ahi mas ufanos que si
acabasen de escribir un Tiberio de Tacito. T entre
los parrafos de la carta inédita, i las citas del anti-
guo cronista. i el acta, i cl decreto, dicen con inje-
nuidad encantadora: «Dejemos hablar a los hechos:
dirdn las cosas mejor que nosotros. No queremos
violentar el juicio del lector». ¢I de dénde tanta
modestia? ;De donde sino de que los hechos no les
dicen nada? Antes entenderdn los graznidos del
cuervo que la voz de los hechos. Tambien dice el
mal pintor: Dejemos hablar a la naturaleza, i coje
el pincel i resulta un cuadro que no sera sino una
fotografia. El crdneo de un buei mueve el alma mas
que tales obras.Mas la instruye el inventario de una
casa vieja. : '

«J pintor que educé su alma a ‘la sombra del’

Parnaso, extrae de la natmaleza lo-bello i esta belle-
za es la que produce en el lienzo, significandola por
el mismo torrente, los mismos drboles i nubes. De
igual modo el historiador en su esfera. No muestre
los hechos como signos de si mismos, sino de un dr-
den de causas superior i vasto: el progreso de las
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ideas, las inclinaciones de raza, las pasiones, el in-:
flujo de los jenios que aparecen como brillantes me-
teoros qu('a ocasionan tempestades. Que a sus solas
inquiera el historiador hasta los menores detalles de
la verdad, para no deducir del error;pero que una
vez la estatua en alto, la deje en el preciso pedestal,
i haga desaparecer los cables, estacas 1 poleas.

«¢I porque dejan hablar a los hechos, piensas tu
que no pretenden estos ganapanes de la historia de-
sentrafiarle Ta filosofia? Te engafas; es de lo que
mas presumen i zurcen a intervales raflexiones 1
sentencias. Ahf cosechan a manos llenas en el cam-
po de la vulgaridad, tan estéril para los verdaderos

~injenios i tan fecundo para los espiritus apocados.
iCon qué intenciones de filosofar, con qué arrugado
cefio hablan de la civilizacion, del porvenir de los
pueblos, de la constitucion de las republicas! j Cémo
esparcen aqui i alld pensamientos breves i profun-
dos, ni mas ni ménos que si se les cayesen de la
mano! ;Pue qué, si juzgan acerca de las medidas
-adoptadas por un gobierno? De estos escritores hai
algunos tan zahories que, cuando tratan de una ex-
pedicion desastrosa, principian diciendo que, al for-
marla, nose tom6 en cuenta esto ni aquello, por
donde precisamente debia perecer, i al narrar el fra~
caso, exclaman: «Sucedio lo que habiamos previsto.»
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Interrumpié a Clio la llegada de una ninfa en
extremo apetecible i de mui picaro mirar. Aviso és-
ta a las Musas que Apolo las esperaba a comer en la
otra cima del Parnaso. No me valieron excusas i tu-
ve que acompafarlas. Llegados al lugar del banque-

‘te, me presentaron a Apolo i a los convidados, que

eran algunos de los mas famosos-poetas de la anti-
giiedad: Homero, Horacio, Virjilio, Esquilo, Sofo-
cles. Erato (i a esta musa le estoi mui agradecido,
porque me atendié como ninguna) le dijo al Crina-
do que ciertos asuntos me traian a verle. Quiso el
dios que luego los expusiese; pero ya mulbitud de
vaporosas viandas cubrian la mesa, el hambre apu-
rabaise dejo para despues de la comida, cuando
hubiese mas espacio. Poco mas tarde llegé Orfeo.
Al principio era de ver el orden i compostura.
Los poetas servian a las Musas con extremada soli-
citud i gracia. Los Ganimédes no se movian. Aqui
conversaban de artes, alld de cienciag, aculld de las
grandes obras del injenio humano, i yo todo oidos
para recojer hasta la menor silaba que saliese de tan
sublimes bocas. Cuando sea ocasion mas oportuna, te

- referiré, Fabio, lo que of.—¢:Hai noticias de la tierra?

‘preguntaron a Apolo.—Nada pude ver, respondio: se
nublé desde mui temprano hasta ahora.
Como en la mitad del banquete, pidieron a Oxfeo




24 FANTASTAS HUMORISTICAS.

lo que se supone. Sin mas ¢ojid el instrumento. To-
dos callaron.

A las primeras notas me subié un frio erizador
que, al llegar a los pdrpados, me exprimié ligrimas.
Cerré los ojos. Soltdronse los nervios lentamente i
quedé vagando en un pensar indefinido, como si
fuese llevado en aquellos vapores tan tenues que
flotan a lo 1¢jos en las noches de luna. jQué he-
- chizo es el tuyo, oh musica, que hace gozar dando
tristeza! La poesia, que se cierne como el éiguila
sobre cuanto abarca el ojo i la mente, la pintura i
la escultura, que animan lo inerte, concentran el
alma en creaciones ajenas; tu, oh lira del cielo, la
envuelves en uno como crepusculo i la dejas que
cambie a su sentir las inciertas sombras, como ve
el nifio en las nubes de la tarde sus ansias i sus te-
mores. :
Sin pensar abri los ojos i jhorror! quedé helado.
No supe dénde me hallaba. ¢Como describir el es-
pectiaculo? Leones, osos, serpientes, fieras inauditas,
aves sin numero. Las pefias se acercaban rodando,
los drboles arrastraban las raices, i no se sentia el
volar de una mosca. El agua dormida; el viento
quedo. ;Has visto algun cuadro de la creacion?
Por ¢l te podrds imajinar lo que nos rodeaba.

De repente quedd Orfeo atento sin moverse, co-
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mo la timida jéven sofiadora que, pasedndose a la
luz de la luna en una avenida solitaria, siente que
algo se rebulle entre las hojas secas.

—¢No oyen? nos pregunto.

Escuchamos i nada.

—Me parecid, dijo, i se disponia a continuar
cuando se oy mui a lo 1éjos el grito de las Bacan-
tes: Evoe! jEvoe!

— Ellas son! exclama Orfeo.

Arroja la lira, corre a esconderse bajo de la mesa
i decia temblando i con la lengua enredadas:

—Defendedme. Son ellas. jEuridice! jEuridice!

—Orfeo, le dijo Apolo con mal cefio, sal fuera.

Bien sabes que no pueden llegar hasta aqui.

T todos le decian lo mismos; pero fué inutil.

Tos animales comenzaron a moverse. Un leon
di6 un gran hostezo i sacudio la crin. Las ovejas
miraban por dénde escapar. Los lobos advirtieron
que hahia ovejas. Las fieras que la naturaleza hizo

-enemigas, se miraban mutuamente. Un tigre no me

quitaba los ojos. Pero ninguno se movia, que ha-

. bria sido la sefial, i si Apolo no le manda a Orfeo

que salga a continuar el canto, so pena de privarlo
para siempre de la voz, ni los muros troyanos ha-
brian contemplado confusion mas espantosa. Obe-
decié Orfeo i una vez que terming la musica, Apo-
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lo le dijo a Pan que. hiciera sonar el caracol. Pan
llegaba en ese momento a buscar unas ovejas que le

atrajo la lira. Despues que las aseguro, llevose el

caracol a los labios i con el espantable sonido ate-

rrorizé a los animales que no quedo ninguno.

Restablecida la calma, pues no dejé de haber al-
. guna inquietud entre los convidados, continué el
banquete. Con el primer servicio desaparecié el es-
tiramiento. Llovian dichos agudos. Los Ganimédes
no se daban punto de reposo. Las ninfas sirvientes
andaban de un lado a otro, como criados de fonda.
oyendo lo que se les pedia i sin servir a nadie,
Echose entonces de ver que habia pocas mujeres i
se lo advirtieron a Apolo. Ya era tiempo. Aristéfa-
nes estaba frente a mi sin compafiera i, cada vez
. que pamba junto a él una ninfa, le tnaba, el vestido
a hurto de los demas.

Sonridse el Crinado bondadosamente, ‘recomendé
la moderacion i envi6 a llamar a Safo, Mirtis, las
tres Corinas, Aspasia, Frine, Lais, i algunas Gala-
teas i Lalajes.

Fueron recibidas con salva de aplausos. Disputas
para la reparticion. Voces roncas unas, ensordece-
-doras otras. Copas i hotellas quebradas. El vino
inunda la mesa. Apolo da pufictazos para dominar
el tumulto; pero nadie le oye. Grritos “de las muje-
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res. Vestidos desgarrados.—iSilencio!—iOigan!—

. jCada uno a su lugar!—;Mas consideracion a las

Musas!—;Homero 1 Virjilio se retiran!—;Que se
vayan i al diablo, si quieren!—jQué nos importa!

A todo esto, yo aun todavia estaba ayuno, por-
que, por comedirme a servir a las Musas, nadie ha-
bia hecho cuenta de mi. En el alboroto, pues, apro-
veché la ocasion i, separdndome a un lad'o, me re-
galé a mi sabor i vacié hasta seis grandes copas, que
ahora me espanto como no rebosé de vino. Con esto
i el ejemplo me nacieron brios no acostumbrados;
pero no me estaba bien el olvidar quiénes los otros
eran. Por dicha divisé que pasaba por entre unos

-4rholes la ninfa del aviso. Me escurro disimulada-

mente i la alcanzo. Luego nos entendimos.

Tomarala por la mano.
I llévomela a un verjel.

A pocos pasos habia una gruta deliciosa. Ibamos

a entrar, cuando joh dolor! me siento arrebatado
por los aires. Era el dguila, jmaldito animal que no
me soltd hasta dejarme donde me ves!
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APENDICE,

Elt exspectes eadem. «I con estas mismas vulgari-
dades te maltratard el poeta mas encumbrado como
el ultimo de todos.» Juvenal, Sat. I.

El sistema de Dédalo, con alas de cera. Tearome-

2apo. Da este nombre Luciano al filésofo Menipo, a.
quien hace viajar por los aires con una ala de bui--
tre i otra de dguila.

Las nueve hermanas. Caliope, musa de la poesia
herdica. Clio, de la historia. Terpsicore, de_l baile.
Polimnia, de la oratoria. Talfa, de la comedias
Melpémene, de la trajedia. Erato, de la poesfa ama-
toria. Urania, de fa astronomia. Euterpe, de la mui-
sica.

Le donne e i cavalier. «Las damas i los caballe-
ros, los trabajos ilos dulces Geios movidos por la

~ “cortesia i el amor.» Dante, Purg. C. 14. '
Los Ganimédes. Los coperos. Ganimédes, COpero-
de Jupiter. _ =
Las Bacanles. Sacerdotisas de Baco, a quien in-
vocaban con los gritos de Hwoe, Bvoe, que quiere
decir bien para él. Despedazaron a Orfeo porque no
quiso acompafiarlas en sus orjfas
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Pap. Divinidad campestre. Apacentaba ganados.
Hstrechado en una playa por sus enemigos, cojio un
caracol i, soplando en él, lo hizo sonar tan horrible-
mente que los perseguidores huyeron a perderse. De
ahi el panico o terror sin causa.

Safo, Mirtis, las tres Corinas, célebres poetisas
griegﬁs. Aspasia, Frine, Lais, cortesanas famosas
tambien griegas. G'alaleas i Lalajes, doncellas ima-
jinarias de los poetas.

Tomarala por la mano. Son versos del Roman-
cero.

—







EL JUICIO DE MINOS.

- Emivio.

Al atravesar una senda, vi que por ella venia mui
de prisa un tropel de jente. Esperé que llegaran i a
los primeros pregunté para donde iban. Al infierno,
al infierno, me contestd precipitadamente uno, sin:
pararse ni volver la cara, como responde el que va
atrasado a una cita i lo detienen importunos. Bueno
es el lugar pensé, para apurarse tanto. Picome la cu-
riosidad 1 me uni a la turba. Al poco rato quisiera

~ salirme; pero dntes se pararia el que rodd cerro aba-

jo. No hubo mas sino hacer buen dnimo 1 dejarse,
Llegamos a la ribera de un ancho rio, tan drida i
sola que apretaba el corazon. No me cupo duda- de
que era el Aqueronte, i mas cuando vi al viejo pilo-
to que venia a buscarnos. Sin cuidarse de gritos i
ayes, principié a embarcar las almas. Apdénas puse
el pié en el esquife por nada zozobra. Caron dié una
gran voz: {Este se ha venido con el cuerpo! jFuera!
iFuera! I corrié hicia mi lanzando de sus ojos de
brasa sulfureas llamaradas. _
Me postré de rodillas a sus pics, contéle la aven-
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tura, 1 le rogué que no me dejase abandonado; qui-
74 en el infierno encontraria yo quien me llevase a
Ia tierra. Caron se ablandé i me dijo:

—Mal hiciste en juntarte con éstos sin averiguar
quiénes eran i sirvate de experiencia. ¢Traes el
obolo?

Le di una joya que valia mucho mas. Caron se
la guardo. .

—Para otra vez te daré el sobrante. Mas, prime-
ro que te pase, has de jurarme por la Estijia, obtener
el titulo de médico i ejercer la profesion.

Se lo juré con toda mi alma: asi era de grande el
aprieto.

—¢I cémo la ejerceras? pregunté Caron. Porque
si te guias por el deber... Bien comprendes que de
- €80 10 tratamos, sino que has de imitar a los otros
médicos, jente que me da a ganar mas obolos que
Marte mismo.
 «El coche, continud Caron, es de toda necesidad
para tener muchos enfermos. Libros voluminosos,
instrumentos de cirujia i esqueleto en la pieza. Mo-
do desembarazado i un si es no es indiferente, como
dando a entender que, para tu profunda ciencia, las
enfermedades son cosa de poco mas o ménos, ma-
giier esté boqueando el paciente. Log anteojos ayu-

an mucho a discurrir con acierto.
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«8Si te llaman a ver un enfermo i no entiendes la
enfermedad, circunstancia en que te hallards mui
amenudo, gudrdate de confesarlo, sino que menea
la cabeza: «;Hum! Ya estoi. Si. Es lo mismo.» Luego,
volviéndote a log presentes, dirds que todos los dias
se te presentan casos semejantes, porque parece que
hai epidemia del mal, i que si poco mas se tardan
en llamarte, la enfermedad habria tomado .caracter
peligroso. Propinas en letra endiablada, tanto de

aguee fontis o tal cosa, i di, con ademan resuelto,

que no eres médico de pafios tibios, sino que tienes
por sistema combatir de frente la enfermedad.

«Nunca te adelantes a descubrir la dolencia. Pre-
gunta al enfermo qué siente. Responderd que le due-
le la cabeza, el pecho. Técale enténces algun punto
de la cabeza, del pecho, i dile si no es verdad que
ahi siente un dolor que le incomoda. Contestard
que si i te tendrdn por médico experimentado.

«Suele preguntar la enfermera si le podrian dar
tal plato o aplicarle cierfos mistos de mucha virtud
i probada. Despues de meditar breve rato, dile que
si en tales o cuales condiciones, que son las mismag
que ella ha dicho.

«I en juntas, ¢qué hards?

—Despues de examinar al enfermo con aparato
- misterioso, le resp_onch, nos retu:a_,lemos a una pieza
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a deliberar i moveré la conversacion sobre mi-
nas. :

—:Sobre minas? Ya, ya sé de dénde vienes, i
solté Claron una carcajada tan repugnante i grose-
ra, que de solo recordarla me estremezco. Vamos,
agregd. No se diga mas. Lios dos ganaremos, 1 co-
menzo a remar. 5

Sin detenernos en la otra ribera, nos llevaron a la
caverna de. Minos. A una sefial del terrible juez,
Mercurio. separ6 en grupos a los reos de un mismo
delito i ech6 un grupo adelante.

—¢Qué son estos? pregunto el juez.

—Periodistas, respondié Mercurio.

—Muchos nos estéan viniendo, dijo Minos. Lle-
gaos aca, bellacos. Pero que salga uno por todos pa-
ra abreviar. :

Mirdronse log periodistas con caras tan espanta-
das como si les fuesen a quitar el empleo, i nadie
queria salir. Por 1iltimo, uno mas osado se acerco al
juez, quien le dijo:

—Periodista me cuentan que eres, ¢i quées ser
periodista? :

—Defender los intereses del pueblo contra los go-
biernos tirdnicos, ensefiarle a aquél sus deberes
mostrar a la nacion la senda del progreso i. estimu- -
larla a que la siga, esto es ser periodista, respondio
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el que por tal se presentaba. El periodista es para
los gobiernos la voz del pueblo 1 para el pueblo la
voz de la razon. Amante de la libertad, desinteresa-
do en sus propésitos, solo busca el adelanto de su
patria. Por ella sacrifica el suefio ila tranquilidad,
por ella arrostra la inconstancia de la plebe, el ve-
neno de la ambicion i la ira del poderoso.

—¢No hai mas afeites? pregunté Minos con mu-
cha flema.

—1Qué es eso de afeites! exclamé picado el pe-
riodista.

—iM¢énos arrogancia, don Capaneo, si no quieres
que aqui mismo te mande descuartizar! grité Minos
montado en colera. /Crees que me engafias con el
austero semblante del deber, como al yulgo ‘que te
mira a la dudosa luz de la ignorancia? Viéndote es-
toi el alma, mas repugnante que la cara de una vie-
ja prostituta vista al sol. Vil instrumento de la am-
bicion, seudl es tu voz del pueblo sino la del partido
que te paga i con el cual esperas subir?-;Qué es tu
razon 1 tu justicia sino el interes de tu partido?
¢Qué tu libertad sino cortar unas cadenas para po-
ner otras? Te desvelas, no por meditar en el pro-
greso. de la nacion, sino imajinando ardides con que
engafiarla. Como el comerciante malicioso que pu-

blica, oculta o cambia las noticias, segun el alza o
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baja que traen, asi tt con la relijion i sus doctrinas..
iPor Jupiter! No sé cémo te sufro delante. {Quitad-
melo de ahi.

No bien habia acabado, cuando brota de la tierra
una lejion de diablos con tridentes hechos ascuas.
Ensartaron a sendos periodistas i, con grande alga-
zara, se los llevaron al fuego.

El grupo que siguid era de mujeres ya de afios 1
doncellas, segun lo andaban diciendo, que siempre
miraron con horror a los hombres. Adelantése una
~ i dijo con mucho desenfado:

—Supongo, Minos, que no nos traerdin para lle-
varnos al Averno, i suplicote que luego luego nossa-
quen de aqui, porque mucho nos estd incomodando
la fealdad de los demonios i el olor a azufre.

—¢I quién eres, sefiora mia? pregunté el juez.

—Una pobre mujer que pasé la vida alabando a
Dios en el templo i pidiéndole su gracia. La caridad
era mi ocupacion. No hablé sino para dar buenos
consejos; no escudrifié vidas ajenas sino para corre-
jirlas; no hablé del préjimo sino para mostrar los
efectos de la maldad i del vicio i precaver a los in-
cautos. '

—;Tate, tate! A mf con eso. No me llamo Mi-
nos, ni seré el justiciero que dicen, si luego luego
Do vas a servir de lefla, que asi padecerdn mas los
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condenados. ¢ Alabando a Dios, vida mia? ;Bonita la
manera! Mirabas a Dios como a unrei de este mun-
do: con no faltar a la corte, formar en su séquito,

halagar a los ministros, mostrar, en publico, celo por

su servicio, creiste cumplir con los deberes que Ia
relijion impone. I sin un grano de virtud en el al-

ma. Bl mal cardcter, las inclinaciones viciosas, el

descuido del hogar, crecian en ti como en un campo
abandonado. ¢Ocupada en la caridad? Delante de

testigos que lo publicasen. Mil veces te pidi6 el po-
 bre limosna ; pero como nadie te veia: «Perdone,
perdone, le dijiste: no hai por ahora; el dinero en
las nubes; no sé cémo me sostengo.» Habia, empe-
1o, de sobra para tus regalos i los de tu santo direc-
tor. Maldecir del préjimo, enredar intrigas, impedir
envidiosa la felicidad de los amantes, esa si que era
tu ocupacion. ¢Buenos consejos, correjir vidas aje-
nas? jDoénde salié la envidia i la curiosidad con tan
buen seso! I en lo de mostrar los resultados de la
maldad i del vicio, no me repliques. De ese disfraz
te sirves mas que de ninguno para que pierdan su
honra aquellos que miras con malos ojos. ;Con qué
celestial dulzura predicabas-la sumision, la pacien-
cia 1 la humildad! No era de esperar que a las pri-

meras palabras de una justa advertencia, te volvie- |

ses con lengua de vibora iritada. ¢Quién no prefi-
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rio ;tlespertal' a la media noche con el interminable
gafiido de cien perros, dntes que oir tus lamentacio-
nes por los vicios del mundo? jFuera de aqui, hi-
pocritas, que cubris al demonio con un velo divino!
. I al punto las ensartaron.

Sin que nadie lo Ilamase, se present6 un hombre
que con gran jentileza i desenvoltura habld en estos
términos: :

'—Nunca crei en otra vida o, si va a decir ver-
dad, nunca pensé en ella. Encontrdbala mui conve-
niente para sujetar en el orden a las mujeres i mu-
chachos; pero no era lo mismo tratandose de uno
como yo. Estoien el mundo, me dije, i es preciso
vivir conforme a ¢él, i grande obstdculo es para vivir
de esta manera el pensar lo que ha de ser de nosotros
despues de la muerte. Porque a pocd de internarnos
en ello, aparecen ciertas reglas de conducta deriva-
das de consecuencias ante las cuales no podemos ce-
rrar los ojos. Si confieso, reflexioné, las dichas reglas
i no las practico, inconsecuente o loco me llamardn
i seré despreciado. Si las tomo por norma, me he de
ver en mil compromisos: menester seria meditarlas
mas i mas, llevarianme a buscar la relijion verda-
dera, a practicarla i defenderla; tendria que huir de
la pompa i de los placeres del mundo, puesto que
no me ‘parecerian sino vanidad, todo lo cual seria

‘
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causa de mortificaciones, disgustos con los amigos,
estudios aridos i qué se yo qué mas. No me podris
negar, buen Minos, que al que siempre estd miran-
do la muerte 1 la ofra vida, le acontece lo que a las
personas no acostumbradas a ver caddveres cuando
han visto uno, que no hai cosa que bien les sepa
miéntras conservan memoria de él, i como si sin-
tiesen la fetidez en todas partes. Vivamos, pues, sa-
qué en conclusion, como lo pide el mundo, i quéde-
se alld la otra vida si la hai, i me puse en esta duda
para aliviarme la conciencia. No de otra suerte
el que se recoje tarde de la noche, suele caminar

 silbando.i con fuertes pisadas para ahuyentar el te-

mor.
'c(Quedabal una dificultad: es menester aparentar
algunas ideas fijas o principios, sin los cuales uno
corre tanto peligro de espantar a la jente, como si
me presentase desnudo en una reunion donde todos
rivalizaran a cudl lucia mejor traje. ¢Qué hacer? I
reparé en unos hombres que decian que la razon era
su reina, i de no decirlo ellos, nadie lo habria sos-
pechado, porque no hacian sino su voluntad bien
corrompida. Los imito i, con todo sosiego, me dejo
llevar por la concupiscencia. Me vendi por liberal,
indiferentista, incrédulo, segun las circunstancias i,
s1 eran mui dificiles i podia llegarme socorro por
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ese lado, creia con la boca. Ya echards de ver que

los mayores enemigos de la razon son los que la re-
conocen por inmediata sefiora, como lo son de la

justicia los abogados, de la libertad los liberales, de

la prosperidad de las repiblicas los politicos, de Ia
verdad los filésofos, de la franqueza los que no di-
cen palabra sin poner 4ntes;—«Soi i siempre he si-
do ¢l hombre mas sincero. Nadie lo ignora; hablo
con el corazon en la mano. Soi mui franco.» I es

que no hai en ellos sino concupiscencia, lucro, am-

bicion, vanidad, mentira i, para satisfacer sin peli-
gro estos vicios 1 pasiones, no hai mejor modo que
cubrirlos con una mdscara bien abultada de la vir-
tud opuesta.

«lsta maquina de reflexiones me tuvo al princi-
pio a mal traer; pero a fuerza de divertir el enten-
dimiento, de acallar la conciencia, de disiparme en

el torbellino del mundo, logré formar un denso_ velo -

‘entre dmbas vidas. I como las personas piadosas no
transijian con este mi modo de ver, sino que siem-
pre andaban tras de levantarme el velo, hube -de
hacerme su enemigo, mal de mi grado, porque me
' gusta vivir en paz con todos, cuanto mas que el dia

nénos pensado podemos necesitarlos.

«Has oido mi confesion. Ahora no puedo cerrar
los ojos. Pero te juro que si en vida llego a saber
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que realmente existe infierno, mui otra fuera mi
conducta, i tal que nunca nadie me aventajara.
Todo ha sido por no pensarlo, causa que, sin duda,
borra el pecado, i espero de tu justicia que me lle-
ven a los Campos Eliseos.»

—Me place tu buen discurso, exclamé el juez en

tono festivo. jPor Proserpina! ;Para qué creé Dios

al hombre sino para calentarse a una buena lumbre

en invierno, refrescarse en verano i gozar comoi.

cuando pudiere? Pues qué, simporta que haya otra
vida, en pasando bien la presente? ¢ Nada valen acaso
breves horas de mortificacion comparadas con una
eternidad de gloria? Que tenga absorto al hombre
s tal mujer lo amar o no, el éxito de un negocio,
si perderd la estimacion de los amigos, es justo, na-
tural 1 mui en razon; pero que reflexione que, segun
su vida, lo pueden esperar castigos eternos, o eterno
gozo, ¢cabe mayor locura? Bien hiciste, amigo; pe-
ro apostaste a mala carta. Mercurio, que me lo lle-
ven a donde mas que en ninguna parte se sienta
que hai infierno.
I asi se hizo.

—Alléguese acd el de los 0j0s humﬂdes i movi- -

mientos timidos. ¢Quién eres?
—Oh rectisimo juez! respondié el llamado. jOh
sucesor de Astrea en el mundo i ahora su émulo en
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los reinos de Pluton! Mirame, ves un cordero.
¢Quién no creeria loco al que, mostrando su vestido
hecho jirones i el cuerpo ensangrentado, dijese: Tal
me ha puesto un cordero? Asi tan locamente me
acusan. Pero tu, joh sol de justicia!l......

—No sigas, vil hipéerita, no sigas, le interrum-
pié Minos, o, sin arrancarte la lengua, te la haré
cortar en pedacitos como la hoja del helecho. Fiel
imdjen del mundo, al aspecto eres todo paz, desin-
teres, abnegacion; pero que te abran i, como en un
atahud reciente, solo hallardn gusanos que se dispu-
tan carne corrompida. ;Qué hombre no engafia?
Pero no como tu, monedero falso de la relijion. Si
el mayor bien que puede obrar el hombre es ganar
almas para el cielo, infiere cual serd la perversidad

de tu crimen que las aparta de su fuente i de su fin.
- De igual modo, el que recibié moneda falsa des-
confia de todas las que llevan el mismo sello, aun
cuando sean del oro mas puro. Falsificadores son a
sus ojos los que las poseen, i fibrica de engafios el
Iugar donde las acufian. jA la boca de Lucifer, ara-
fia velluda, reptil inmundo, especticulo mas asque-
1080 que el que muestra la fosa comun del cemente-
rio a la hora en que se desvanece la sombra del ci-
prés, cuando tropeles de ratones se ceban en los
caddveres mal enterrados, miéntras que otros vie-
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nen escurriéndose a lo largo de las paredes i otros
mas prudentes asoman el hocico, salen i corren a
esconderse de nuevo!

—Vamos con aquél, dijo Minos, i se referia a
uno que estaba enteramente distraido de lo que pa-
saba.

Mercurio lo sacudio.

—Sol poeta, dijo con semblante reposado: atesti-
guanlo mis obras inmortales.

—No se trata de eso, repuso el juez. ¢Profesaste
alguna relijion? :

' —He creido en Dios, respondié el poeta: ahi es-
tdn mis obras justamente encarecidas por la fama,
que, en cada una de sus pajinas, llevan grabado ese
nombre sublime. '

—iI cémo retumba la tinaja vacia! exclamé Mi-
nos. Creerds que soi alguno de los necios que te
aplauden, o crédulo como una vieja. Pues sabe que
veo la vanidad al traves de las mas espesas melenas
1 de las frases mas hinchadas. .

«Las fuentes murmuradoras, continué Minos,
los rayos de la luna que atraviesan el follaje, el au-
ra embalsamada i fresca que da vigor i elasticidad
a los miembros i, soplando en la frente, disipa los
negros cuidados i trae al espiritu imdjenes llenas de
gracia i juventud, piden ninfas i sitircs lascivos.

AT o
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E1 amor sonrosado pide una Vénus con el rapaz i
sus flechas traidoras. El hogar doméstico, el techo
paternal, los recuerdos de la infancia, piden lares i
penates. Los remordimientos roedores i el mirar
torcido del malvado, Furias vengadoras. La tarde
en un horizonte sin limites; la tempestad que se
avanza prefiada de rayos i granizo en su carro so-
Nnoro; la béveda estrellada de una noche serena; la
roca que, con su inmensa mole, amenaza hundir el
estrecho sendero que a sus piés ha abierto el hom-
bre desde hace siglos, i precipitarlo todo en el tor-
rente que muje alli abajo, eso pide un Dios. I
ateos habra que adoren a este Dios i creyentes que
10 le conozcan. No es _éste el Dios que canté el
gran poeta de Florencia; no es éste el que llena el
alma de sus fieles con esa paz i dulce alegria que
prueban su bondad i misericordia infinitas, mas de

lo que prueban su poder todas las maravillas juntas

del universo. Ese tu Dios fué creacion de la fanta-
sia. El placer fué el Dios de tu corazon. _

El poeta encojié desdefiosamente los hombros,
sacudio las crines i dijo: : =

—No eres capaz de comprenderme.

Di6 Minos la sefial, i me espanté el destrozo que
hicieron log demonio3 en cuerpo tan delicado.

—¢I ésbos? pregunto Minos por el nuevo grupo.

\
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—-Son los liberales, respondié Mercurio.
-—¢Ellos son? Huélgome de mostrarles su casa,

dijo el juez. Aqui no es menester interrogatorio:
ya les sabemos el estribillo. I ordeno para desde
aqui adelante, que no me los traigan mas al juzga-
do, sino que pasen derecho. =

Siguieron personas de poca cuenta i quedé solo.

—¢I tu? me dijo el inexorable.

—Yo... yo... le respondi tan turbado que ni me
ocurrio que no estaba bajo su jurisdiccion. Yo...
algunas flaquezas... la juventud... las ocasiones...

—Te entiendo, me dijo Minos disimulando una.
sonrisa. 2

Mercurio did vuelta la cara i se hizo del que no
habia oido. o

—El mejor camino, prosiguié el padre de Pasi-
JfE_le, para bajar a bestia es imitarlas en lo que es
mas propio de su sér. Pero técalo, Mercurio, técalo:
me parece que se ha venido con el cuerpo.

—iI en verdad que es asi! dijo Mercurio: no ha-
bia reparado en ello. _

—:Qué maravilla es ésta? exclamo Minos.

Le referi mi desventura. Oyéme bhondadosamente

i, n0 sin que dntes me afease la imprudencia, dlo
orden a Mercurio que me llevase.
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APENDICE.

Minos, rei de Creta. Por su justicia, lo coloco Ju-

piter a la entrada del Infierno para que juzgase a
las almas. Than ¢éstas a los Campos Eliseos o 11
Averno, o Infierno propiamente dicho.
il Aqueronte. Rio que debian a,tlav"t;ar las almas
para llegar al Infierno.
Caron era el barquero que las pasaba. Por el trans-
porte, le pagaban un ébolo, moneda griega de poco
valor. :
Capaneo. Uno de los siete jefes que sitiaron a
Tébas, orgulloso despreciador de la divinidad.




LA FORTUNA.

Emivro.

Un dia se me aparecié Mercurio. Dijome que Ju-
piter lo enviaba para llevarme a la Fortuna, i que
escribiese lo que viera. Pasé de este modo:

Mercurio me llevé en volandas hasta una gran
caverna por donde comenzamos a bajar. A obra de
cuatro estados, vi que hdcia nosotros venia un an-
ciano de elevada estatura i rostro venerable.

—Aquel es Pluto, el dios de las riquezas, me dijo
Mercurio. .

Cuando nos acercamos a ¢l lo suficiente, nos sa-

Iudo con afabilidad i sencillez, e informado de nues-
tro viaje, volvié atrds i nos acompaiié buen trecho-

conversando.

—¢Es cierto, Pluto, le dije, que en un tiempo fa-
voreciste no mas que a los buenos?

—Hso fué en la edad de oro, me respondid.

—¢I por qué no dura?

—Porque el cielo se estaba llenando de jente

buena, pero no virtuosa, como que la virtud no era
probada. No habiendo interes en ser malo, nadie lo
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fué. Resolvié Jupiter probar a los hombres i creo a

la Fortuna, i yo que hasta enténces habia sido dr-

bitro dispensador de las riquezas, a cada uno con-

forme las merecia, quedé como instrumento de la

nueva diosa.

—Mira, Pluto, en la edad de oro, ¢como se en-
tendian con las mujeres? ¢Como eran los amores?
Si un joven al ir a beber en un rio de miel o de le-
che, se encontraba con una muchacha que anduvie-
se en lo mismo, ¢se trataban con las consideracio-
nes de dos hermanos que han pasado mucho tiempo
sin verse? Se me figura, Pluto, que no seria asi,
sino que ¢l la miraria con sonrisa maliciosa, hajaria
ella los ojos ruborizada, i por ahi se irian escurrien-
do hasta apagar la vela. /Todos los maridos podian
calarse el sombrero hasta los ojos? No creo que Ju-
venal sabria mas que yo cuando dijo

Viderunt primos argentea secula moechos.

«¢Habia mozas de aquellds? I si las habia, dime-

qué les daban, puesto que no existia el dinero. Cuén-

tame de eso, Pluto, cuéntame. :
—1Qu¢ nifio! {Qué nifio! exclams el viejo dispa-

rando en una larga risa que medio me corrio.

‘Poco mas anduvo con nosotros i nog dijo el adios,
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porque tenia que ir a brocear unas minas de no sé
donde. g

—Encuentro en ti una rara cuahdad me hablo
mi guia: eres injenuo.

—iOh, Mercurio! le dije, si algo aborrezco en el
mundo es la hipocresia. Mas, jai! la sinceridad, co-
mo la paloma del arca en el mar sin limites, ve por
todas partes su imdjen, i solo descubre el olivo cuan-
do puede mover apénas sus alas fatigadas. Nadie es
hombre que no sepa enmascararse i lo saben dntes
del bozo. :

—Asi es, me dijo Mercurio, los mortales no pre-
tenden mas que parecer como les conviene. Que en-
gailen, que trabajen en componer el exterior i des-
cuiden el alma. Razon tienen, porque como Dios no
mas ve el interior, i con Dios no tratan negocios,
ni lo encuentran en las sociedades... Pero ahi serd el
diablo cuando mueran i se presenten a Minos con
sus globos de jabon. :

—1I entre los hipécritas, dije yo, odio particular-
mente a los que disfrazan la ignorancia, la pesadez
1 confusion de su espiritu con la_gravedad. Sin du-
da que los que usan la virtud como una capa son
los mas perversos; pero aquellos gon los mas insu-
 fribles. Muévense como el sumo sacerdote de una
trajedia; sus palabras caen como en el yunque el
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martillo del herrero; finjen que nada los inmuta;
no hai autoridad que los incline; su razon, como
una poderosa maquina, no se mueve al parecer sino
cuando tienen entera seguridad del buen éxito. To-
do lo pesan, i lo dividen i como que lo examinan. I
ménos los puedo sufrir porque tengo la imajinacion
algo viva isubo a saltos la escalera del discurso, i
cuando digo: estoi arriba, preguntan: ¢ Pisaste aquel
tramo?—No.—; Pues como puedes decir que estis
arriba? No te precipites i escucha.

En esto llegamos a una espaciosa gruta.

—Aqui es, me dijo Mercurio. - .

Entramos. No describo el interior, porque me
acontecié lo que al que se ve delante de algun hom-
bre famoso al cual dnsia conocer, que en ¢l fija la
vista i no sabe del lugar. Digo, pues, que ahi estaba
una mujer semejante a Minerva; pero es indecible
la penetracion de su mirada, la serenidad de su
frente i la fuerza tan majestuosa que reposaba en
sus miembros. De toda ella’dimanaba-una claridad,
que era respecto de la vista lo que respecto del ol-
fato el aroma del nardo no mui proximo. Rodedaban-

la unos bultos negruzcos, informes, que de verlos

me llené de angustia. Eso debi6 de sentir el roma-

1o cuando no hallo las entrafias al animal del saeri-

ficio. Pero es cierto que. figuraban algo aunque de
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mui vaga manera, porque, a mucho aguzar la vista,
me parecié un bulto como un par de cuernos, otro
una llave falsa, otro un pufial, otro un crineo, otro
una escala de cuerda.

—Esa es la Fortuna i aquellos los Cuidados, me
dijo Mercurio.

—-Lo creo, sin duda alguna, le repliqué; pem ¢i
la rueda ila venda?

—:No comprendes, me respondio, queson inven-
ciones de lcs mortales? Aqui no se dice: al que le
toque, sino al que le conviene.

-I me llevo a los piés de la Fortuna.

Miréme ésta con modo apacible i benévolo i me
dijo:

—;Quiéres oir los deseos de tus hermanos?

I con el cetro empujo un lado de la caverna.

Al punto se abrio una ancha boca i dejése oir
por ella, un ruido confuso i lejano que vino a resol-
verse en palabras claras pero sin eco.

Decian asi:—Oro, oro, oro.—Un novio rico.—
Hermosura, hermosura. Sea yo Elena i ardan mil
Troyas.—;Oh, Fortuna! ;Nunca se morird mi tia i
siempre he de vivir con sus riquezas en los labios?
——¢Para qué sirve el oro sin la consideracion i res-
peto de los los hombres? Honores, Fortuna, hono-

-res.—jDestino cruel! jMaldita estrella la mia! jHe :

~
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;

de morir en la miseria, yo que trabajo sin descanso,
miéntras aquel holgazan nada en la abundancia?—
La inmortalidad, i muérame de hambre.—Aquel
necio gobernando la republica i yo empleado en una
oficina! ¢I habrd quien diga que no es ciega la For-
tuna?—Honrado i pobre, vicioso i rico. Paciencia:
algun dia jirara la rueda.—;Qué mas que yo mere-
ce aquel simplon que logro easarse con mujer rica?
—Venga el oro i sufriré las desgracias. que dicen
que trae. ' ;

Cerro la pared, 1 volviéndose a- mi la Fortuna,
con semblante airado, me dijo:

—;Oiste? ;Ves a estos Ixiones enamorados de las
nubes de la tarde 1 enjendrando en ellaslos disfor-
mes monstruos del vicio? ;I cudn insensatos! Por
evitar la desgracia o no sufrirla, i correr tras los
que llaman bienes i gozar de ellos sin que nada los
inquiete ni los trabe, han imajinado cegar a la di-
vinidad dntes que confesar vendada su razon. Para
consolar desdichas ajenas, llenanse la boca con dla
Providencia», i «Dios lo quiere», «Hemos de sufrir
en en esta vida», «Aprovecha para tu alma», i, si
las heridas son propias, yo sola no basto a las blas-
femias, i finjen un destino fatal i aun influencias en
los astros.

- «Dios, mortal, no esparce los casos en el camino
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de la vida para jugar con el hombre, sino que dis-
pone los présperos como provocante hermosura que
arrastra el alma a lo vedado. I no es el unico ene-
migo esta hermosura, que en el interior humano las
pasiones le auxilian i corresponden. Aquella atrae; .
éstas empujan. La adversidad es el dragon de las
consejas, centinela de tesoros, que siempre huyé an-
te un 4nimo valiente. Para vencer en esta lucha
fuiste creado, para obtener el cielo venciendo. I no
hai otra arma que la fe, pues, sa qué hablar de ese
soldado jactancioso, la razon, que, cuando duermen

las pasiones, sefiorea i hace restallar al aire la vo-
luntad como un litigo i, apénas le dirijen una mi-
rada sofiolienta, se turba toda i, a las primeras pa-
labras, rinde la voluntad sin pedir mas que le den
el nombre de seniora?

Si los bienes del mundo no fueran creados para
dicha del hombre, jpor el Dios que estd en el cielo!
1o gozar, aun cuando los tuviese todos en lamano.
No pidas sino la fe. Al menor llamado acudird con
sus dos hermanas a anidarse en tu corazon. Asila
mujer sumisa, que permanece retirada sin alejarse
mucho, durante el mal humor de su marido, i estd
acechando una palabra carifiosa para correr a cobi-
jarse bajo su barba. No practiques sino el bien. No
te amedrentard la miseria, ni te hechizard el falso
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brillo. Serds libre. Marcharis sobre las aguas sin
que te hagan vacilar las hinchadas ondas, ni levan-
te la tempestad un cabello de tu frente.»

APENDICE.

' La Fortuna. Todo lo que acerca de ella se dice
en el articulo, no es mitoléjico sino ficcion del au-
tor. '

Fiso debio de sentir el romano. No hallar las en-
trafias era agiiero de terribles desgracias. -

Lzion. Tomo a una nube por Juno i enjendré en
ella a los Centauros.
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EMivzo.

Sin saber de qué manera, me vi en un bosque.

-Como el que se encuentra en otro lugar, volviendo

de un desmayo, que mira con asombro i duda su
cuerpo i lo que le rodea, i luego, cerrados los 0jos 1
puestas las manos en la frente, trabaja en recordar,

. asi estaba cuando oi U108 0'1'itujs lastimeros. Escu-

ché el tiempo que pude sujetar la respiracion, coji
un palo i volé al socorro. Ciertos desalmados maltra-
taban a una mujer. Embisto. Me arrojaron un mar
de papeles que casi me ahog6; pero pronto volvie-
von las espaldas al garrote i quedé solo con la des-
venturada.: - =

Preguntéle quién era.

—Soi la Justicia, me respondio.

—iLa Justicia! exclamé, i senti que fuese ella.
Habria préferido una serrana ' ;

Fermosa, lozana : -
B bien colorada,

con quien envedar amores, para lo cual se prestaba
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a maravilla la frescura i soledad del sitio, mi jene-
rosa conducta i el debido agradecimiento. No se
habria reido de mi la muchacha.

¢De qué os reis, vida mia?
—Riome del caballero
I de su gran cobardia,
i Tener la nific en el campo,
1 catarle corlesia! :
—iLa Justicia! repeti. ;I esos? TLadrones, sin
duda. s
—Abogados son, respondié la Justicia. :
—iComo! exclamé, ;tus defensores? :
—iMis defensores! De ayer pareces. De las par-
tes son defensores i no mios. Oye, inexperto. El
salteador de caminos, el que se alza con el depdsito, -
el que odia a los buenos, catones parecenen com-
paracion de los ahogados, porque me ultrajan a ca-
ra descubierta i no en mi honra, miéntras que éstos
me reverencian en publico como a su dios i, una
vez en la obra, viénenseme encima a falsearme la
-balanza, que es cometer Ia Injusticia i cohonestarla.
—iMiserables sin conciencia! exclamé. .
—Tiénenla mas ancha que nadie porque todo les
cabe dentro, dijo la Justicia. Un abogado no obra
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jamas contra su conciencia. ¢I sabes cémo? Si el
pleito es de justicia natural tnicamente, dicen -queé
est4 ella sobre cuantos coédigos se han escrito i que

dntes se dejardn matar que razguiiarla. ¢Declaran

los codigos en voz mui baja quesi i grita la equi-
dad que n6? El abogado no tiene que ver con leyes
naturales; las positivas son su estudio i a ellas no
mas se reduce la justicia de la profesion. I a don-
de iriamos a parar con las otras vaguedades? ¢Cié-
rrales la puerta toda justicia? Silense por los res-
quicios de que si es justo o no el pleito, es materia
que resolvers el juez: para eso litigan. Descubrese
enténces mui oportunamente un articulo de cierta
lei, que parece referirse con especialidad a este ca-
so, i empieza el fuego. Los procuradores, secreta-
rios, receptores i toda la inmunda caterva de los
“tribunales, afila las garras, i aqui es donde comien-
za el cliente: «;Como diantres! gTambien se paga
por esto?»

«Mira, continué la Justicia, si Dios consmtlese
en librar al mundo del célera morbo, de los médi-
cos o de cualquiera otra peste, por diez abogados
que hubiesen sido Justos toda la vida, quien sabe...
quien sabe... I digo toda la vida, porque los hai

que entiquecidos no me faltan, ni mas ni ménos

~ que los viejos que, como ya la carne no_los aguija,
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vuélvense castos i gritan: jCorrupcion! jEscindalo!
1, limpidndose la capa despues de un estornudo, ser-
monean sobre que la juventud de su tiempo era
un jardin de azucenas.
«Voime a buscar consuelo en mi hermana la Li-
- bertad. Ella mejor que nadie comprende mi desven-
tura, porque tambien tiene sus abogados que son los
liberales.» ;
Dicho esto desapareclo .
Acabé de atravesar el bosque i llegué a una ciu-
dad, donde determiné subir a las nubes.
Compré dos grandes vejigas i me eché a buscar
un orador aclamado por el pueblo i un poeta. No
. me costo dar con ellos, porque abundaban en la cin-
dad. Rogué al orador que en una vejiga vaciase un
breve i enérjico discurso sobre la libertad, la ins-
truccion del pueblo, la civilizacion moderna o la®
cosa puiblica en jeneral. Accedio, gracias a una mé-
dica suma, i, a medida que hablaba, hinchdbase la
vejiga 1 tiraba a elevarse, como globo que llenan de
humo. Pronto hubieron de ayudar a sujetarla unos
hombres que previne al ‘efecto. Cuando llegé a la
mayor tension, mandé que le cerraran la boca i la
atasen a un poste.
Al poeta le pedi que inflase la, otra ve]ma con
algunas de esas odas pinddricas, en cuya composi-
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cion era extremado. Sonridse con grandisima digni-
dad i nobleza, sacudié las crines i se recojio breve
rato dentro de si mismo. Hecho esto, arrebaté la
vejiga con ademanes de pitonisa, 1.no habian entra-
do seis versos cuando no fué menester mas. En
punto ya mis alas, ordeno que me las aten al cuer-
po i me apercibo de un palacaldas. Soltdéronme i en
ménos de un cuarbo de hora llegé a las nubes. Aqui
las vejigas perdieron su virtud.

Buen trecho caminé sin ver a nadie. Por fortuna
llecué a Nefelecocigia cuando pensaba morirme
de hambre i de cansancio. Tambien es cierto que
fué olvido de loco emprender tal viaje sin provisio-
nes. Entré a un parador i, cuando me senti reposa-
do i bien comido, me sali diestramente sin pagar i
continué mi viaje. )

Despues de mucho andar (i no sin pellgros, por-

~ que frecuentemente tropezaba en lag cimas de los

montes pue se pierden en las nubes, i, en una hon-
donada, me clavé el pié la aguja de una catedral go-
tica), vi en una eminencia un edificio tan grande
que parecia ciudad. Al momento me dio en los ojos
su arquitectura inarmonica, recargada de adornos
del mas desaforado mal guste. BEn el costado que
e daba frente, relumbraba una inscripcion en le-
tras de oropel, que deciaz

»

!‘:—
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Lasciate oynt speranza, voi che entrate.

¢Colonia del infierno serd ésta? pensé. No es po-
sible. I no osaba.entrar por lo que decia el letrero.
Pero la curiosidad me arrastré a pesar mio, como
lo suelen hacer los malos deseos en que estamos
consintiendo, miéntras que con la boca i los ojos
bien apretados, i moviendo con enerjia la cabeza,
decimos: «N6, no. Es preciso combatir para salvar
nuestra- alma. No quiero igualarme a los brutos.
Aprendamos a dominarnos. Sub fle erit appetitus
tuus. Dios no envia tentaciones mayores que nues-
tras fuerzas, dice San Pablo. Mira: placeres fugaces
1 despues el remordimiento i la vergiienza. Léjos
de‘aquil» Hasta que, cansados de reflexionar i apre-
tando el deseo, exclamamos: jeh, diantres! i nos
damos rienda, i de paso discurrimos que lo malo
estuvo en admitir el pensamiento, el cual enjendr6
el deseo i éste la obra, i la obra sabe Dios si enjen-
drard, i que lo mejor es cerrar las puertas al pensa-
miento, que serd lo que haremos en adelante.
- Entré receloso como el (ue teme una celada. De
repente me cerro el paso un hombre que parecia de
la edad de hierro por el aspecto selvatico i feroz, i
me dijo: :

—Bien venido seas. ¢Qué jénero cultivas?
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—:Qué jénero? respondi; no lo entiendo.

—Qué jénero poético es lo que te pregunto: el

épico, el dramatbico, el lirico, porque aqui nunca se
ponen juntos a dos del mismo jénero: seria un eter-
1o pelear por la primacia.

—¢Donde estoi? dije espantado.

—:Donde has de estar, me contesto; sino en el
templo de los que el mundo envidioso Hama malos
poetas?

Ein tres saltos me puse fuera i determiné bajar lo
mas pronto, no fuese caso que me sorprendiera una
partida ambuléute de malos poetas. Desplegué el
paracaidas i, soltando el aire de las vejigas, eché en
ellas algunos granos de buen juicio de que siempre

tengo provision. Lias nubes no pudieron sostenerme

i las atravesé.

Bajaba por los aires cuando diviso algunas fan-
tasmas que hacian no sé qué cosas con increible ra-
pidez. Cuando estuve mas cerca, conoci que eran
castillos; pero construidos de materiales tan ex-
traordinarios e inanditos, que de no haberme des-
pabilado tres i cuatro veces los ojos, me creo con la
pesadilla. Estos deben de ser los castillos en el aire,
dije. . :
El mas spréximo era fabricado de sillares de
toda suerte de felicidades; la argamasa era de amor.
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A la vista parecia un mosaico. Formaban los ci-
mientos media docena de cartas i miles de juramen-
tos de fidelidad, a mas de un pafivelo, un ramillete
i algunas zarandajas. El fabricante sin cesar daba
vueltas alrededor del castillo, 1 lo miraba de cerca i
de Iéjos, ponia una cosa i quitaba otra, arreglaba i
desarreglaba con tal facilidad i presteza, que aqui
st que venia bien lo de querer es poder. Bl portico
le atraia las miradas mas -que parte alguna, i a fe
que tenia razon. Componialo una sola pieza de de-
liquios de la noche del desposorio, i tales eran su
pulidez i lucimiento que todo lo habria dado por
que fuese mio, Con terribles ansias contemplaba el
fabricante su portico, cuando asomaron por entre la
argamasa unos como cuernecillos. Advirticlos i se -
puso a considerarlos tristemente, i dijo: ¢Los ha-
bra? Has por merecerlos i los hﬂbut le grité, que
en esto Dios castiga i a palos.

Como 1o podia parar i solo habia atendido al
castillo de felicidades, no alcancé a examinar los
otros sino a darles una ripida ojeada. Aqui; sobre
una candidatura de diputado al congreso, se alzaba
un cast llo de riendas de gobierno primorcsamente
entretejidas. Alld, otro sobre dos negocitos comer-
ciales 1 tenia un aspecto como de grandes bodegas-
Este era el mas caprichoso, porque se llevabin las
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paredes en un continuo alargarse i encojerse, como
listas de goma eldstica, lo cual provenia de que las
paredes eran hechas de bonos, acciones i letras de
cambio. I es lo bueno que, a cada movimiento del
edificio, daba la fantasma un salto de gozo i se
echaba gruesas sumas de dinero al.bolsillo. Aculld
reposaba nn majestuoso templo en algunos pliegos
de papel impreso. Remataba la cupula una Fama
de cuatro rostros con sendas trompetas que prego-
naban un nombre. Bl resto del edificio era todo
lenguas que, a cada sonar de las trompetas, grita-
ban con estrepitosa voceria: «jSalve, oh injenio sin
segundo, asombro del universo, delicia del jénero
humano! ;Cudndo se vio intelijencia mas poderosa?
¢Cuindo mas excelso numen? ¢Qué mujer no se
. rendird a tus voluptuosos caprichos?» La fantasma

escuchaba con semblante afable i risuefio, como.

dando a entender que, si bien merecia algo mas,
aceptaba con gusto esas sinceras manifestaciones,
ya que no cabia en los limites de la humana natu-
raleza hacerlas correspondientes al mérito.
Ocwrriéme enténces soplar sobre la aérea pobla-
cion algunos polvos de buen juicio, hecho lo cual,

desaparecio aquella fibrica, ménos unos castillos en

que no habia reparado a causa de la distancia. Eran

los mas grandes i soberbios de todos, i tenian: por
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cimiento nada mas que humo. Volvi a soplar sobre
ellos; ni vacilaron.

Era ya de noche cuando descendi a una vasta
llanura. Las estrellas brillaban silenciosas; en la
tierra todo era sombras. Como el enamorado que,
al pasar debajo los balcones de su duefia, mira con
avidez hacia arriba i no cuida de sus pasos, tal iba
yo. I mi alma, gozindose en esa vaga claridad que
vela el suefio de la naturaleza, se sosegd dulcemente
i como que se concertaba con la celestial harmonia.
Luego fuése dilatando poco a poco en el espacio sin
limites i, al sentirse superior a tanta majestad i
grandeza, me decia: «;Podré morir?» jCudn mez-
quino i miserable vi a este pobre cuerpo, mas arrai-
gado al suelo que el pefiasco cuya cresta unicamente
aparece en la superficie! I yo pensaba: jqué serd
cuando contemple la Belleza eterna, absoluta, si asi
me absorbe esta belleza mudable i perecedera? Me
acordé de mi poeta:

Chiamat 1 cielo e intorno vi si gira,

Mostrandove le sue bellezze elerne,

B U occlio vostro pure a terra mira.
- En esto tropiezo i caigo. Mi alma se 1'écojié st- -
bitamente. Luego al punto me levanté; pero lasti-
méronme unos guijarros de tal suerte, que a ménos
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de seis pasos di conmigo en tierra. Aqui fué el
maldecir mi desatinado viaje, aqui el mesarme ca-
bellos i barbas, aqui el preguntar para qué habian
sido creados esos desiertos que jamas sonreian al
sol. Quise verme las heridas que, al tiento, me pa-
recian anchas i profundas; pero no me lo perrﬁitid
la escasa luz de las estrellas. ¢I para qué sivven las
estrellas? exclamé irritado. Todas las cambiara por
un cabo de vela. Grité; pero solo respondié a mi
Yoz un eco sofioliento.

Me consideré perdido. Nada me parecié mas ape-
tecible que una populosa ciudad bien iluminada,
con tres médicos i cirujanos en cada cuadra i abun-
dantes boticas. ¢Qué musica mas dulce que los gri-
tos de los vendedores i el sonoro rumor de los ca-
rruajes? ;Qué cielo mas hermoso que el blanco te-
' cho de mi pieza? jOh tranquilas horas aquellas en
que, tendido en mi sofd, dejaba que la imajinacion
juguetease en torno de mi dnjel, i lleno de timidez
1 estremeciéndome de amor, osaba descubrir su seno
virjinal! I, acordindome de los sentimientos que
habia levantado en mi alma el espectaculo del cielo,
los encontré necios, ridiculos, dignos de la primera
inspiracion de un mal poeta.

Por el relente i la mucha sangre que perdia, me
desmayé. Cuando volvi estaba sano en mi lecho.
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Fermosa, lozana.—Versos de Jas Canticas de te-
rrana del Arcipreste de Hita.

¢De qué os rets, vida mia?—Versos del Roman-
cero.

Nefelecocigia. —Omdad en los aires, -imajinaia
por Aristofanes en las Aves.

Chiamavi il cielo.~«El cielo-os llama i rueda en
porno vuestro mostrandcos su belleza eterna i, sin
embargo, mirais al suelo.»- Dante, Purg: C. 14.
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EMivrio.

Desde que fuimos a la Fortuna, Mercurio i yo
quedamos en estrecha amistad. Con frecuencia me
iba a ver al campo donde trabajo; a la ciudad poco

le gustaba venir. No era como Virjilio, Mentor i -

los otros gufas todo gravedad i razon, sino mui
buen compafiero. Cuando estdbamos alegres era co-
- MO ver unos nifios, cuando tristes nos ddbamos al
diantre, cuando serios dialogdbamos platénicamente
que era maravilla, si de diferentes dnimos el mas

lijero divertia al otro.
- Un dia tuve un desengafio. Fué de la rectitud de

un hombre a quien miraba como la justicia misma.

No me irrit6 el golpe por lo inesperado. La miseria
humana me salté-a los ojos, amargéseme el alma,
todo lo vi negro i me extremé en la melancolia. En
la noche me senté al hogar i ahi abandoné el cuer-
po en el sillon, colgada la cabeza, fija la mirada en
la lumbre i caido en las manos el atizador. En esto
entré Mercurio, Me vi6 asi i, sin hablarme, se tum-
bo a la larga en un sofd. '
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—;Oh, Mercurio! le dije. {Como arrancan los
afios a jirones la venda de la-nifiez! Enténces la
condescendencia era signo cierto de bondad 1 la se-
veridad lo era de un corazon empedernido. Las mi-
radas no penetraban la pulida i brillante corteza de
1a ambicion, de la sensualidad i de la codicia, pun-
tas del tridente infernal, La sensualidad, como que
tiene la raiz en nuestro cuerpo, es la’ primera que

aparece; pero, cuando comienza a rebullirse, el nifio

se desprecia a si mismo i cree ser el tnico con el
torpe movimiento i los vagos deseos. Asino dura
mucho. Nace al mismo tiempo aquella maldita cu-

riosidad que nos empuja tras del amigo corruptor, -

que aguza el injenio en las malas lecturas i afina el
oido en las conversaciones indiscretas, que concen-
tra el alma en los ojos delante de cualquier espectd~
culo deshonesto. '
«Para conservar la hermosura, las riquezas, la

buena fama, todo lo que da consideracion en el -

mundo, no hubo Argos como el hombre. Cualquier
menoscabo es espina en la planta del pié. Para re-
pararlo no se cuentan los peligros ni la muerte. I
por la inocencia, ¢qué hace? Lo que hace es buscar

ansioso el inmundo gusano que la seque, 1 €s Ver-

giiénza si tan presto no lo halla. ¢Quién podrd de-
cir: maldita Eva? A lo ménos ella quiso perder la
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inocencia por ser igual a Dios; pero el hombre la
pierde para hacerse mas bestia.

«El adolescente se considera hombre, no tanto
porque le apunta la barba como porque le apuntan
los vicios. Piensa que, en sabiendo lo que es el vi-
cio, lo conocera donde quiera. Sirvié en una intri-
ga, enamoré a una muchacha, entré en dos nego-
cios comerciales, asiste a veuniones, cometié el pe-
cado, fqué mas? Dice que ya no lo engafian, que
sabe lo que son los hombres, i apoyado en tal pre-
suncion se da a la vela. jCudntos escollos i corrien-
tes no marcados en su mapa! Los primeros desen-
gafios lo cojen como en una celada: se turba, se
desorienta i ve con espanto que el vicio tiene mas
de una miscara. Entonces toca con sus manos que
no era exajeracion lo que habia oido de la perfidia i
malicia del hombre, de la corrupcion de las costum-
bres, del mundo que se lo presentaban como un
fantasma aterrador, cuando ¢l lo veia tan amable
(ue preguntaba con sonrisa: ;Histe es aquel mundo
tan terrible, aguella hidra de venenosas miradas?

«Poco a poco la presuncion cede el lugar a la ex-
periencia, la gran conquista en el comercio huma-
no, i de ella nace la serenidad, que proteje a el al-
ma como una triple muralla de bronce i la deja en
el libre ejercicio de sus facultades.
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—_(lierto, cierto, me dijo Mercurio hostezando i

estirandose de largo a largo en el sofé.
De i;)ronbo se encojié como el que se va a levan-
tar de una silla i de un salto se puso a mi lado.
—_Pasemos a otra cosa, me dijo, que te hard reir.
—No estoi para nada, le respondi sin moverme.
—Bien est4, me replico. ¢I mi caja? Héla aqui.

—;Qué caja? ¢Trajiste alguna caja? le pregunté

alzandome con toda la viveza de la curiosidad.:

- __Tsta, me respondié. Es una linterna fabricada

por Momo para divertir a los dioses.

" A la obra, Mercurio, no perdamos tiempo.
—Ya lo decia yo, me dijo con la sonrisa condes-

cendiente del buen amigo. ;
Tnmediatamente dispusimos la tela. Mercurio con

]a linterna se colocé a un lado, i yo frontero en el

otro a cierta distancia. Aparecié el circulo Tumi- -

1N0S0.

—i Atencion! me grité Mercurio.

Avanzoé un bulto que, al principio, no compren-
di; pero cal luego en lo que era. 10Oh maravilla!
Las figuras se movian, andaban, cambiaban la ex-

presion del rostro, ni mas ni ménos que si fuesen

vivas, i tanto que mas de una vez me levanté a to-
car aquello i daba con la tela. Nunca vi ni me pude
imajinar nada mas admirable i perfecto. El bulto




. LA LINTERNA: DE MOMO. 71

era la bestia del amor con una gualdrapa en que se
veia bordado un cielo nocturno. Montdbala un
Amor coronado de rosas; i llevaba en la una mano
el don de Céres i en la otra una copa de vino. Mul-
titud de Amoreillos cireulaban a la bestia danzando
ilg arrojaban flores. EL camino que recorria estaba
- sembrado.de candidos lirios i azucenas; pero donde
pisaba se secaban al punto i, en su lugar, nacia tras’
ella un manto de verdura i de flores de color ar-
diente, como estela que presto se abre en anchisima
extension. Por ahi se precipitaba tan copiosa i re-
vuelta muchedumbre, como no la vié Jérjes en el
Helesponto; mas, pisar i sumirse en el fango cu-
bierto por lo verde i las flores, era todo uno. No
hallo cémo expresar- la repugnancia que me dieron
esos. hombres, llenos de un negro lodo cuya fetidez
me parecia- sentir, palidos, ojerosos, de mirada 1
movimientos febriles. No los pude abarcar mucho
rato, antes mis ojos atraidos acd i alld se fati'garon,
i por nada me des_vauezcd. Tal le acontece al que
mira el disco de Newton cuando jira con mediana
velocidad, de suerte que no se confundan los colo-
res en el blanco; o esas telas de dibujo menudo,
apretado 1 de vario color, que no ofrecen conjunto
donde reposar la vista. La fijé, pues, en tales par-
tes. :
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—Mercurio, le grité, ;quiénes son aquellos que
van como guiando, tan enfangados que parecen las
inmundicias que van delante del agua cuando la
_sueltan en las cloacas? : :

——Son los reyes, me respondié desde st lugar,
que se arrojaron a la sensualidad como a un rio el
que acaba de atravesar un desierto. Ahi van Césa-
res, Enriques, Sardanapalos, Mesalinas, Cérlos, Se-
miramis, Cleopatras, Luises; i mil otros. Cuanto a
las costumbres, son las monarquias llanuras pobla-
das de monos que miran a un hombre colocado en
una altura. 5

¢I aquéllos que en medio de la corriente sobresa-
len como jinetes en una reunion de pueblo?

—Son los grandes escindalos: Fedra, Mirra, i
casi todos los héroes i heroinas de dramas i novelas.

Vi a una nifia que, algo separada, parecia mirar
aquel movimiento sin explicdrselo. Acércase a ella
un joven que le andaba a las vueltas. Le habla i la
nifia se sonrie con recato: sin duda que la alababa
por hermosa. No seria mui puestd en razon lo que
despues debi6 de pedirle el joven, porque ella negd
con la cabeza; pero él le di6 enténces unos objetos
mui brillantes que la nifia recibié como que los
apreciaba en nada i por mera condescendencia. Sin
embargo, le noté-mas amorosa blandura en el mirar.




LA LINTERNA DE MOMO. 73

Insistio el mozo, talvez en lo mismo de dntes. Los
ademanes de la muchacha revelaron en la respuesta
algo como: «No puedo dartelo; pero te lo diera.
Quitamelo.» I asi lo entendié de seguro.el mance-
bo, porque siguié en las stplicas, la tomo de un
brazo, i ella entre sf i n6 lo acompafié de mui bue-
na- voluntad, i se fueron tras la bestia. Ya iban co-
mo corriendo. A poco el jéven la deja. Viene otro
i la toma sin predmbulos. De este modo fué alejin-
dose mas i mas la desdichada hasta que desaparecid
en la turba.

- Miraba a un grupo i no creia. jEran personas
tan sérias, de tan respetables barbas, de exterior tan
ordenado! {Mostraban tanto celo amonestando a los
otros! Pero los mui hipocritas no me enganaron,
que bien los vi que se adelantaban a muchos, como
tal vez un hombre alto i de fuerzas atraviesa una
compacta multitud. : '

- Diéronme mucha risa unos infelices de quienes
todos se burlaban, i andaban pisoteados, escabullen-
do el cuerpo como perros entre patas de caballos.
Tenian en la frente aquellas prominencias de los
satiros. I era lo bueno que muchos se formaban tal
condicion, porque uno vi-a quien, junto con recibir
tres talegos, se le hinché la frente. Lio mismo le
aconteci6 a otro que andaba mas distraido de lo
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que debiera, i una mujer que tenia al lado parecia:
decirle que atendiese; pero como él no hacia. caso,
sucedio lo que digo.

De repente pasé todo aquello i quedo. el' cireulo
de:luz blanca; como cuando sacan el vidrio: de la
linterna. Aparecid, en. seguida, un monstruo: tan.
extravagante, que ni en un: delirio me: lo. habria
imajinado. Tenia: cabeza de asno, i no la llevaba
humilde como el animal, sino tan altiva: que pare-
cia tocar las estrellas con la punta de las orejas.
Era el cuerpo de pavo real hinchado, grande en
proporcion a la cabeza; la cola en rueda, i casi abria
surcos con las alas. Las garras eran como de ave de
rapifia; pero mucho mas corvas i poderosas. Del
cuello le colgaba una cornucopia que vertia oro pe-
- renne. : e

Bl que, por ocasion de hautizo, matrimonio u
otra solemnidad, ha visto como el pueblo se empuja
i atropella por arrebatarse el dinero, créame que no
ha visto nada, en comparacion del tumulto que cer-
caba al animal del oro. Pero ahi, excepto unos po-
cos que arrebataban con violencia i no eran los que
mas cojian, no se peleaba sino con el fraunde i el
engafio. El que mejor los urdia juntaba mas dinero.
iOh nuevo asombro! Conforme se enriquecian,
ibanse unos transformando en monstruos pequeiios
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a semejanza del grande, con la cornucopia i el tu-
multo; otros corrian' en dos direcciones diversas
abrazados de sus talegos:

—¢A dénde van, Merourio?

—Los unos, me respondié, a gastar el oro en la
bestia; los otros a satisfacer su ambicion.

Cambié los vidrios Mercurio, i vi una pilié,mide
que ofrecia el aspecto del d4rbol de pascua que acos-
tumbra el europeo en Navidad, para fiesta de los
nifios; pero destroncado. Estos eran juguetes de
mas valor: coronas, titulos, bandas, sillones del
congreso, condecoraciones. Diriase que era un asal-
to, al considerar la furia con que los hombres pre-
tendian subir la pirdmide, para apoderarse de las
joyas. ;I qué encarnizamiento! Ni fieras. Como to-
dos no podian obtenerlas ni uno solo era capaz,
juntabase muchos i conquistaban la joya para uno
de ellos. Este compartia los beneficios i los distri-
buia entre sus compafieros. Por cierto que se reser-

vaba la mejor parte. Mui mas ficil era la tarea pa-

ra los que traian dinero, pues, con sembrarlo, todos

sin dilacion les formaban calle con grandes reveren-

cias: ninguno osaba oponérseles. x
Los demas vidrios de la linterna me mostraron

escenas de la vida, en que aparecian “patente la lo-
cura i vanidad del hombre; pero no recuerdo esas .
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escenas de una manera clara i distinta. Lo que pri-
mero habia visto me llevo a consideraciones tales
que volvieron a mi énimo la disposicion melancdli-
ca en que me encontré Mercurio. Miraba las figu-
ras como el hombre que tiene fijos los ojos en un
punto i el alma en mui diversa parte.

/

s




EL CASAMIENTO MAJICO.

CAPITULO PRIMERO.
ELL, HIJO DEL REI BUENO..

Mui apesadumbrado estaba el Rei Bueno de con-
siderar cudn pronto se extinguiria su descendencia.
Sentiase ya viejo, pues contaba ciento veinte afios,
i no habia forma de decidir a su hijo tnico, el
Principe Heredero, a que elijiera esposa.

Naci6 este Principe con el mas desatinado amor
a todas las mujeres, de manera que siempre estaba
por casarse con la ultima que veia. :

En balde el Rei, con gran copia de razones, le
manifestaba la 'ex_bravagancia de su conducta; sus
palabras impresionaban tanto al Principe, como a

‘la mayoria de una Camara los conmovedores discur-
sos de la minoria. ,

Al Rei Bueno ya no le cupo la menor duda de

que, en esta pasion de su hijo, andaria algun malig-
no encantador. Consultd a los adivinos mas famosos
de sus estados; pero mnguno Supo darle razon.

Extendiose en esos dias la n0t1c1a. de que habia
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llegado un mago eximio en el arte de adivinar. Era
_discipulo de Tirésias de Beocia, i practicé muchos
afios su arte en los ordculos de Délfos, Colofon i
Dodona.
Referian de este mago revelaciones i profecias
maravillosas. '
Un enfermo;de gravedad le consulté si moriria.
—¢Te cura médico? pregunté el mago.
—No, - respondié el enfermo.
—Moriras, dijo el mago.
I, efectivamente, muri6 -éincuenta 1 seis afios des-
pues. -
Un abogado le consulté -eémo haria para ganar
un pleito.
—¢Obra con rectitud la parte contraria?  pre-
gunté el mago.

~ —8i, respondid el abogado.

- —Pues, sigue la‘linea angulosa, dijo el mago,
que, en asuntos judiciales, es mas corta i segura.
que la recta. ]

I asi lo hizo, ile fué bien.

- Un bribon le consulté cdmo haria para que no lo

persiguieran: por una estafa que proyectaba. :
—¢Cuinto piensas estafar? pregunté el mago.
—Cien escudos de oro, contesté el bribon.
—Estafa cincuenta mil, dijo el mago;separa diez
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mil para log encargados de perseguir-los crimenes
de oficio, otros diez mil para el estafado, advirtién-
dole que si no le satisfacen i levanta laivoz, no con-
seguird ni-medio escudo, i gndrdate lo'demas.

I asi lo hizo i le fué bien.

. Una doncella le consulto si se casaria con un -jo-
ven-a quien amaba i de quien era correspondida.

—:Bis rico? pregunto el mago.

—8i, contesto la doncella, i: yo tambien soi mui
rica. = =&

—¢Hai oposicion en las familias de uno i otro a
este enlace? pregunto el mago.

. —Al contrario, respondié la doncella, mucho les
agrada, '

—Segun eso, hija mia, dijo el mago, es probable
que te cases, si Dios no pone inconveniente.

Luego que el Rei Bueno supo la llegada del ma-
20, lo mandé ‘llamar i le ‘ordend que examinara al
Principe. ' :

Tomd el mago la mano derécha de Su:Alteza,
ohservé ' prolijamente 'lag' lineas, levanté: figura i
dijo: '

—Solo hai una mujer que puede fijar el corazon
del Principe, i es la hija del Rei de la Isla Verde.

—¢Donde estd eso? pregunté el Rei Bueno en
voz baja al Ministro de Relaciones Exteriores.
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—¢La Isla Verde? dijo el Ministro. Aguarda:
debe de decirlo mi Manual de Jeografia.

I lo sacé.del bolsillo.

—No busquen, dijo el mago. Esta la isla en tie-
1ra 1o explorada,

—En tal caso, dijo el Ministro, podremos nom-
brar una comision cientifica que acompafie a Su
Alteza i, desde luego, me permito recomendar a Su
Majestad para que formen la comision, a cuatro so-
brinos mios, jévenes mui'aprovechados...

—~§olo puede ir el Principe i nadie mas, dijo el
mago. I para llegar a la Isla Verde, debera prime-
ramente caminar tres dias en direccion al oeste. Al
cabo de ellos se encontrara en la sierra que habita el
mago de la Cueva Negra. Este ha de darle un limon
de tres pepas i le ensefiarda lo que debe hacer con
él. No puedo revelar mas. '

- Retirdse el mago, El Principe permanecié un ra-
to pensativo i despues le dijo resueltamente a su pa-
dre que queria partir sobre la marcha. Aprobd el
- Rei su determinacion, hien que con gran dolor de su
_ parte, 1 ese mismo dia partio el Principe.
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CAPITULO II.
DE LO QUE PASO ENTRE EL PRINCIPE I EL MAGO
‘DE LA CUEVA NEGRA.

Tres dias i tres noches anduvo el Principe. Atra-
vesO agrias cuestas, temerosos yermos, selvas vir-
jenes llenas de animales feroces, i desiertos i serra-
- nias que no terminaban nunca. Llegé, por fin, a
una meseta, i desde ahi descubrié una cueva en el
fondo de un precipicio. Con grandisimo trabajo i
poniendo cien veces la vida en peligro, llegése a ella
1 vi6 dentro a un viejo que dormia. No sin temor
de irritarlo lo desperté; mas apénas el viejo vié al
huésped, exclamé en alta voz i levantando los ojos
i los brazos al cielo: :

—iGracias a Dios! jAl fin llegaste! Noventa afiog
hacia que te estaba esperando i ya comenzaba a im-
pacientarme. I despichate luego, porque me aguar-
da un individuo desde el dia en que nac, i debe de
estar con algun cuidado por la demora. Vaya, con-
testame las tres preguntas para darte el limon,

—¢Qué tres preguntas? dijo el Principe sorpren-
dido. No me han dicho nada.

—Yo no tengo que ver con eso; se le olvidaria
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al otro mago, repuso el de la Cueva; i miéntras no
respondas a los enigmas no te daré el limon.

—Déjate, mago, dijo el Principe, de pregunticas :

i de nifierias i daca el limon. 8¢ lo que scn estos
enigmas; nunca, ni por broma, he podido adivinar
uno solo. : :

—Si tanto te empefias.dijo el mago....... Dame
alguna cosa i veremos. :

—¢Qué quieres? pregunté el Principe.

—Aunque esto sea faltar a mi deber, respondié
el mago, te llevaré barato por ser a ti. Dame todo
el dinero que andas trayendo; meé encuentro mal en
los negocios... :

—Témalo, dijo el Principe, i se lo dio.

Guardéselo el mago, i dindole el limon al Prin-
cipe, le dijo: :

—Camina dos dias hdcia el oriente, pasados los
cuales llegards a un mar que te cerrard el paso. Sa-
cale enténces la cdscara al limon i cémetelo si es
tu gusto; pero conserva las tres unicas pepas que
tiene. Arroja una de ellas al agua i di: pepa, ensé-
fiame lo que debo hacer. Inmediatamente aparecers
un esquife sin remeros ni nadie que lo gobierne;

embdrcate en él sin temor, 1 toma tierra en la parte

que se detenga. Es cuanto puedo decirte. Lo demds
te lo manifestaran las pepas, interrogdndolas de la
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<~
manera dicha. Ya me voi. Que te vaya bien. Pero,
aguarda. Por si me preguntase el que me envié cé-
mo contestaste las preguntas i para que no me cojd
a palabras, voi a decirte los enigmas con lo que ti
debias contestar. :

«Bs el primero: ;Cudl es la hembra del hombre?
I ti: la mujer.

—lQuc novedad! leO el Prmclpe.

—El segundo, continud el mago: ¢Cudl es la pri-
mera letra del alfabeto? I tu: la a. :
—¢Son bromas éstas? pregunté el Principe fasti-
diado. : 2 ;
—El tercero: ¢como se llama esta fiuta? I ti:
limon. :

- —Mago salteador de caminos, mago ladron, ma-
go infame, gritd el Principe ciego de cdlera. jVuél-
veme mi plata! :

—No entiendo, dl]O el mago. ;Palopala Zopa-
lapal!

I vino por los aires un palo de escoba, el mago
se monté en él,.1 dejo al Principe considerando el
magnifico panorama que se extendia a su vista.

Largo rato permanecié Su Alteza sin hallar en
quien desfogar la colera, hasta que tomé el partido
de irse por el camino que le indicé el mago. Des-
pues de andar dos dias llegé al mar, mondé el li- -
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mon, se comié la carne; guardé las pepas, arrojo
una al agua, dijo las palabras, vino el esquife, se
embarcé en 6l i despues de navegar cuatro dias, di-
visé una isla, a la cual enderezo el esquife.

CAPITULO III.

¢OMO LLEGO EL PRINCIPE HEREDERO A LA ISLA
VERDE, I DEL CURIOS0 AMOR QUE LE INSPIRO
UNA MUCHACHA,

Atracé el esquife junto a unas escarpadas peiias,
que mejor desembarcadero por ahi no se veia, i
desaparecié apénas hubo el Principe saltado a tie-
1ra. Trepo éste las rocas, i anduvo buena pieza des-
pedazdndose las manos 1 los zapatos (que es mucho
mas importante), cuando, al revolver de un peiiasco,
ofrecidse a su vista un extenso valle tan vicioso 1
pintoresco, que con solo verlo dié el Principe por
bien empleadas sus fatigas. Avanzo algunos pasos,
pisando en la blanda alfombra de la yerba, i pene-
tr6 en un bosquecillo de mirtos.. Ahi vi6 en un cla-
ro a una muchacha cojiendo fresas, de extremado
parecer i ‘brios, frescota, colorada, de 0jos vivos i
negros, i de turjente seno, como dicen los pobres
poetas, que siempre hablan de esto como hablaria
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de un buen trozo de cordero asado un I]ELI]J:]JI']'GDEO
de tres dias. .

I hé aqui que, al verla, se apoders del Principe
un amor como ¢l que hace palpitar la cabeza de los
novelistas a dos centavos la entrega. Lo que prime-
ro hizo fué arrimarse al tronco de un 4rbol; apoyé
la mejilla en la una mano, llevése la otra al cora-
zon, 1 asi permanecio en éxtasis durante dos horas,
ciue fué el tiempo que‘empled la muchacha en cojer
fresas. Asi como ella termind, pusose el canastillo
en la cabeza i se retiraba tranquilamente, cuando el
Principe, que la habia devorado cien veces con los
ojos, los cuales le crecieron de un modo extraordi-
nario en esta ocasion, crey6 llegado el momento de
declarar la inmensa hoguera que lo consumia, i
acercdndose lleno de temor respetuoso a la mucha-
cha, le dijo con la voz mas dulce i mehncohca que
encontro en la garganta:

—¢Por qué huyes, hermosa nifia?

—:Qué me quiere usted? dijo la muchacha sin
dar la menor muestra de esquivez.

—¢Por qué huyes de mi? sTemes alo’o?

~-Absolutamente nada.

—-Haces bien, nada temas, dijo el Principe en
tono dolorido. Soi un desdichado que arrastro mi
peregrina existencia por el desierto odsis de los pla-
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ceres mundanales. He apurado cien veces el céliz
de la amargura. jCudn amargo eral.... Un dnjel de
inocencia i de candor me sostenia i me engafid....
;Oh! Aun recuerdo ese momento fatal, cuando la

vi.... jAsi pagaste mi amistad, fementidal.... {Asi

pagaste mi amor, mujer hechiceral.... Asi.... Pero,
jqué digol.... Perdona, suave nifia, perdona a un
corazon desgarrado. Soi un loco, lo confieso,-un po-
bre loco. Escucha, Era una hermosa tarde de pri-
mavera. Todo callaba a mi alrededor, ménos mi co-
razon. ¢Por qué la amas? me decia él. jAh! No lo
s6; pero la amaba. Si, la amaba como solo saben
amar los anjeles. Ella, ella, ella era todo mi ser,
toda mi vida, toda mi existencia. Ya nada queda.

Solo se extiende a mi vista un desierbo horrible. :

Pero no me oyes, dulce nifia. jPor piedad! Mira,
geré tu hermano. Nos amaremos...

—Al fin i al cabo, ¢fresas son las que quiere? le
dijo la muchacha.

—iFresas! exclamo el Prmclpe con el sarcasmo
de la impotencia. {Fresas! repiti6 con indecible
amargura. No, no quiero fresas. Quiero ser tu ami-
g0, tu hermano, i, como tal, te pido que enlacemos
nuestras almas en un beso...

—iPscht! ¢Eso no mas?

—...En un beso unico, i que se remonten Lasta
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el cielo i bajen a los profundos abismos, siempre
enlazadas 1 siempre rebosando de amor.
El Principe callé un momento, i parecia Elue en
~su pecho se trababa horrible lucha. Despues conti-
nuo con finjida calma: :
—Hermosa nifia, tiende por un momento la vista
a tu alrededor. Contempla como sonrie esa natura-
leza bienhechora. El pajarillo canta en la enrama-
da, el céfiro juguetea con las encinas i afiosos 10-
bles, todo convida al amor. Amémonos, pues; olvi-
demos el pasado i sus sombrias realidades; abando-
‘nemos ese mundo engafioso que nos promete placeres
sin fin. Ven, ven a mis brazos, deja que te... '
I el Principe, arrastrado por su fatal sino, se pre-
cipitaba hdcia la muchacha, cuando recibié en las
espaldas tal golpe que lo hizo volar buen trecho
dntes de caer. Resoné al mismo tiempo una estre-
pitosa carcajada, i el autor de ella i del golpe
era un hombrecillo de seis metros i decimetros de
alto. 3 ' : :
—iMiren al mocito, dijo el jigante. jAtreverse
con mi mujer! ¢I qué te decia, hija?
—Me pedia fresas, contesté la muchacha con mal
modo. : )
—:;Conque te pedia fresas? Por dicha, ahora he
llegado al principio, que otras veces apénas si he
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alcanzado a los postres. jA la casa luego! Ya le to-
maras el olor al latigo.

CAPITULO IV.

DE LA PRUEBA QUE PASO EL PRINCIPE HEREDERO.

Despues de un buen rato en que estuvo el Prin-
cipe tendido sin movimiento, se levanté a medias i
exclamé haciendo jestos de dolor:

- —(Qué bruto! Con poquito mas me quiebra el
espinazo.

En esto vié que por ese lado venian tres hom-
bres, cuyos piés eran mucho mayores que el resto
del cuerpo, i cuando atravesaban algun espacio sin
sombra, levantaban un pié i éste les servia de para-
sol. 2

Al pasar junto al Principe, les dijo éste admi-
rado: '

—Buenos dias, amigos. ¢Quiénes son ustedes?

—Somos cidpodos, le respondieron. :

—¢ Cidpodos? 41 como dice Ctésias de Gnido que
ustedes habitan las riberas atlinticas?

—RBfectivamente somos de allé, contestaron; pe-
ro hemos venido como embajadores a esta tierra.
Adios.
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I al volverse uno de los cidpodos pis6 los callos a
otro que estaba distraido a seis pasos de distancia,
por lo cual se trabaron de palabras, i luego princi-
piaron a darse de puntapiés. El tercer ciapodo, es-
perando que terminara el combate, se tendié de es-
paldas con las plantas vueltas al sol, proporciondn-
dose de esta manera tanta sombra como si estuviera
debajo de dos frondosos arboles. Terminado el com-
bate se marcharon, dejando en el campo .tres peda-
citos de ufia, grandes como concha de tortuga vieja.

Acordése entdnces el Principe de las pepas. Sacé
la segunda i dijo: pepa, enséfiame lo que debo ha-
cer. I al punto aparecié un enano.

—-Aqui me tienes Principe, le dijo.

——iHola, hola! exclamé el Principe. Hombre,
acércate un poco mas. Llévame al palacio del Rei
de esta isla, pero antes curame la egpalda: no puedo
movermes :

——No es nada, dijo el enano. Yo te la curaré.

I dicho i hecho. Se encaramé a las espaldas del
Principe, se senté ahi dos minutos, aplicé tres pun-
tapiés a la pﬁrte machucada, i Su Alteza quedo tan
bueno como éntes. :

—-Principe, dijo el enano, voi a llevarte a donde -
me pides. Pero no podras llegar al palacio sin so-
portar una prueba terrible. Has de ir con los ojos
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vendados; yo te guiaré con una soga a la manera
de perro de ciego. Si la curiosidad te vence i te
quitas la venda, todo lo perderds, i tengo ¢rden de
llevarte inmediatamente al palacio del Rei Bueno

‘tu padre.

Vendoése los ojos el Principe i caminé guiado por
el enano. :

A poco andar, oy6 una voz dulcisima que pre-
guntaba:

—¢A quién llevas ahi, buen enanito?:

—A un aficionado a las mujeres, respondio el
enano.

—jAi! exclamo la voz. {I qué hermosos ojos de-
be de tener! ;

—No son feos, dijo el Principe. ¢Se los muestro,
enanoy _ : i

En esto prinecipio la voz a cantar con ternura
i voluptuosidad tan extremadas, que el Principe
orito: :

-—Enano, enanito de mi vida, ¢me quito la

- venda?

—Haz lo que te parezca, respondié el enanos
pero ya sabes lo que te ha de suceder.

—-jCndn hermosa sera la duenia de esa voz! ex-
clamaba el principe embelesado. jQué garganta! Ya
me parece que la veo.
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I el Principe respiraba un ambiente perfumado, i
oia que las voces a ratos cantaban mejor que ruise-
fiores i a ratos decian:—iQué blanco es tu brazo!
iQué labios de coral! jQué hombros los tuyos! I lue-
2o despues se dirijian al enano:

—Buen enano, le decian, deja al Principe que
juegue un instante con nosotras.

—-N6, né, contestaba el enano. Estd grandecito
para andarse con tales juegos i es probable que se
pase al otro lado.

—Enanito, decia el Principe, jsi soi mui nifio!
iMe gusta tanto jugar! Déjame... ya me quito...

- —Thu sabras, dijo el enano, i tiraba de la soga al
principe; pero éste no tenia fuerzas para seguir
adelante.

—Tonteria, pensé el Principe. Lo mejor es des-
cubrirse.

Hizo como que se iba a rascar la frente i se le-
vanté con mucho disimulo la venda; pero todo fué
mirar i volverse a cubrir inmediatamente. T fué por
haber visto que los ruisefiores eran unas viejas arru-
gadas, sin dientes, sin pelo, con unos 0jos 1 una na-
riz que mas vale callarse.

Al Principe medio se le revolvio el estémago,i le
dijo al enano: :

--Enano, enanito, ya me dest‘mo o YA Faeee
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Aprétame mas la venda para no caer en la tenta-
cion, 1 vémonos luego, que ya no tengo fuerzas pa-
ra resistir.

I las voces seguian cantando, i el Principe decia:

—Apresurate, enanito, apartémonos de estos pe-
ligros. :

Las voces se hicieron cada vez mas lejanas hasta
que no se oyo nada.

—Principe, dijo entdnces el enano con semblan-

te mui malicioso i quitdndole la venda, has sopor-
tado la prueba. Francamente no lo habria creido.

—Si supieras, enano, lo que he padecido! excla-
m6 el Principe algo amoscadb. Sobre todo cuando
me resolvi a alejarme la tercera i ultima vez, me
parecia que dejaba el corazon. Hube de hacer un
esfuerzo sobrehumano.

De pronto desaparecio el enano, i el Principe, sin
saber como ni en qué manera, se vi6 en una espa-
ciosa sala, con todas las puertas cerradas. Recibia
la luz por unas ventanas colocadas mui arriba en la
pared, i no tenia mas muebles que dos sillas.

Enténces el Principe se acordé de la pepa que le
quedaba. La sacé i dijo: .

—Pepa, enséname lo que debo hacer.

Al momento apareci6 un dragon que echaba fue-
2o por las narices.
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—Principe, le dijo, esta es la tultima prueba.
Vendrd una mujer, estard un dia en esta pieza
acompafidndote, i, si le dices la menor palabra, o le
haces el menor jesto, o la tocas, aun cuando sea con
la punta de los dedos, todo lo perderds i tengo or-
den de llevarte inmediatamente al palacio del Rei
Bueno, tu padre.

CAPITULO V.

DE LO QUE CONVERSARON EL DRAGON I EL PRIN-
CIPE, I COMO ESTE LE REFIRI0 EL APOLOGO DE
LA ZORRA AMANTE DE LA LIBERTAD.

Despues de estas palabras, el dragon iba a reti-
rarse; pero el Principe, que le encontré cara bon-
dadosa, le dijo:

—Aguarda, buen dragon, esta sala es mui fria.
sQuieres hacerme el favor de calentarla un rato?

—De mui buena gana lo haré, dijo el dragon, i
se tendio en mitad de la sala,

Bl Principe acerco sin-temor una de las sillas a
las narices del monstruo, i, sentado en ella, prin-
cipi6 a calentarse.

Pronto hicieron confianza, i el dragon, que era
mui comunicativo, le conté que trabajaba en el
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campo i tenia una siembrecita de maiz i trigo que
prometia buena cosecha, i, como el tiempo amena-
zaba lluvia, le participé al Principe sus temores del

. gran dafio que el agua causaria en las siembras. Pi-

didle noticias del precio que tenian dichos produc-
tos en su reino, i de la manera cémo sembraban i
hacian la cosecha. Hablole de si los agricultores es-
taban alguna vez acordes en la oportunidad de las
lluvias, i le pregunté que cudl era el precio de
arrendamiento de los fundos rusticos.

A todo contesto el Principe, i él a su vez; le in-

‘terrogd sobre el gobierno que tenian en la isla, si-

existia entre ellos la libertad de cultos, sobre el im-
puesto aduanero, i si habia llegado a la isla la peste

liberal, que hiere el corazon i la cabeza, i vuelve a

los hombres -
Callados como un papagayo borracho,
- Prudentes como las mariposas,
Amigos de las luces como el buho,
Enemigos del oro como el rei Midas i el agua
rejia, :
Confiados como el perro que roe un hueso,
Amantes de la humanidad como los vampiros,
médicos, sanguijuelas, abogados, procuradores —
sean o no de numero, que, en tratdndose de cobrar,
todos saben hacer grandes i buenos nimeros i, agru-
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pandolos, forman graundes i hermosas cantidades—
notarios, receptores de todas cuantias, defensores
publicos...... ' :

Con tantos principios como el circulo, 2

Amantes de la libertad como la zorra, i es apologo.

Constituyéronse las gallinas en republica, i, en
un lugar no frecuentado por las zorras, levantaron
una ciudad.

Defendiéronla con fuertes murallas, i, en el inte-
rior, construyeron cémodos i espaciosos gallineros.
Diéronse leyes, nombraron majistrados de entre los
gallos mas ancianos, i de este modo vivian felices i
tranquilas. o5

Una zorra de olfato maravilloso, vino de luengas
tierras, mui creida de que la cosa era llegar i co-
mer; mas, grande fué el desengafio cuando vio los
elevados muros, i la vijilancia con que los guarda-
ban. i ]

Apénas los de la cindad conocieron que andaba
el enemigo a las vueltas, redoblaron la vijilancia, i

bajo severisimas penas se prohibié a todos los ha-

bitantes el salir fuera de las murallas.

Pero un pollo joven e inexperto, por echarla de
guapo 1 de persona que no aguantaba leyes, burlan-
do la vijilancia de los centinelas, salié, i todo fué
verse fuera i caer en manos de la zorra. Pero ésta,
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considerando que con comerse el pollo no avanzaba
nada sino que lo que queria era entrar en la ciudad,
disimulé los espantosos gritos del estémago, i llevé
la presa a su cueva. El pollo creyé llegada la hora
postrera; cerrd los ojos, dedicé un ultimo recuerdo
a sus ancianos padres, a los hermanitos, a los ami-
gos, a las tranquilas horas de la infancia pasadas en
el gallinero doméstico, i esperd resignado. la muer-
te; pero con grande admiracion oy6 a la zorra que
le dijo con cierto fondo de melancolia:

—DBuen pollo, ¢por qué tienes miedo?

—Linda zorrita, encanto de mis ojos, contesté el
pollo, palido i temblando, dicen que tii nos comes;
pero no puedo creer eso de tu hondad.

—iQue yo los como! dijo la zorra con amargura.
iQue yo los como! jCuando todos mis esfuerzos no
tienen mas objeto que la felicidad de ustedes! Por-
que son mui desgraciados, misero pollo, mui des-

~ graciados.

—:Nosotros? No lo sabia, dijo el pollo.

—iAh! ¢No lo sabias? prosiguié la zorra. No lo
extrafio. Te has envilecido de tal modo que no sien-
tes el.peso de las cadenas que te oprimen. ;No ves
que esos gallos a quienes han dado la autoridad, so-
lo tratan de vivir a costa del pueblo? ;No ves como’
lo engafian, como se aprovechan de su ignorancia i

.
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credulidad? Tt que vives con ellos no sabes las abo-
minaciones que cometen; pero yo que ni mqulela
los he visto, bien las conozco.

«jOh, la libertad, pollo mio! ¢Hai cosa mas bella
que la libertad? Esos ciudadanos apegados” a usos
rancios, incompatibles con el progreso... {El pro-
greso, pollo! {El progreso!... jLa civilizacion, po-
llo! Atiende bien a estas cosas... Quieren hacerles
creer que yo los devoro. jSi yo pudiera entrar a tu
ciudad!... ;Si yo pudiera darles leyes!... Anda, po-
1lo, anda i quitales a tus concindadanos esa venda
que les impide conocer la verdad; muévelos a ele-
jirme como jefe, ji verds qué hermosos dias!

Partié el pollo mui pensativo, le abrieron las
puertas, i me lo llevaron derecho a la cédrcel, con lo
- cual no le qued6 duda de que estaba bajo la mas
ignominiosa tirania. Apénas fué puesto en libertad,
comenzoé a propagar secretamente las nuevas doctri-
nas. Siguiéronle luego muchos pollos amigos de no-
vedades, que querian echarla de progresistas, i to-
" dos los que pensaban pescar algo revolviendo el rio.
La faccion se aumenté considerablemente 1 se hizo
mui atrevida. A los ciundadanos juiciosos i amigos
del érden los llamaron retrégrados, i a los majistra-
dos tiranos i enemigos de la libertad. I al oir esta
palabra exclamaban log de la faccion: '
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—iLa libertad! ;Hai cosa mas bella que la liber-
tad?

Emisarios secretos fueron: enviados a la zorra, i
un buen dia le abrieron lag puertas, i con gran bu-
lla i algazara la pasearon por las calles a los gritos
de jviva la libertad! viva la libertad! Condujéronla
a-la plaza publica i ahi ocupo la zorra una tribuna
que le habian prevenido. La plaza estaba literal-
mente cubierta de aves. Ordenaron silencio los he-
raldos, i la zorra, despues de pasear una mirada sa-
tisfecha por la concurrencia i de lamerse tres veces
el hocico, exclamé:

' {Necios! {Hai una cosa mas bella que la libertad,
i es el comerlos a ustedes! :

- T asi como el lobo no se cuida del nmimero del
ganado; asi la zorra con las gallinas, i lanzéndose de
la tribuna hizo tal desparramo i comid de tal mane-
ra, que revento. :

CAPITULO VI

DE LAS OTRAS COSAS QUE CONVERSARON EL PRINCIPE
I EL DRAGON,; I COMO ESTE ESTORNUDO.

Preguntole el Principe a su compaiiero que a

cudnto ascendia la deuda publica.
I
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—Deuda publica? dijo el dragon.

—iQué! ;No tienen ustedes deuda publica?

—Primera vez que oigo semejante cosa.

—iCdmo! ;No estudian Economia Politica? pre-
gunté el Principe admirado.

—No6, contestd el dragon tranquilamente. No
conocemos mas economia que la que hace aumentar
la hacienda.

—i Uf! jVaya con la jente atrasada! Pero, ami-
go, estard el erario mui pobre, no tendrdn ustedes
industrias...

—:Que no tenemos industrias?. dijo el dragon.
Se conoce que estds recien llegado. I lo que es la
hacienda publica se encuentra tan abastecida, que,
desde tiempo inmemorial, le distribuyen al pueblo
dinero para asistir a los espectdculos, como lo de-
cretd Pericles entre los atenienses.

—iQué escindalo! exclamé el Principe.

—¢I esa Fconomia dice que los Estados deben
tener deudas? pregunté el dragon,

—DPoco a poco; la cuestion no es tan ficil que
digamos, contest6 el Principe. Ha sido mui debati-
da i gruesos voltimenes se han escrito sobre ella.
Pero hai una opinion, resultado de. muchas vijilias
1 de prolijas investigaciones, que va ganando terre-
no. No hai duda de-que es algo exajerada; pero de
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todos modos es la que mas se acerca a la verdad.
Dice la tal opinion...

—Ya me parece que no voi a entender palabra,

dijo el dragon haciéndose todo oidos.
- -—Dice la opinion, continué el Principe, que los
empréstitos son cosa buena i loable, cuando el dinero
se emplea en gastos productivos; pero que si ha de
disiparse locamente, los empréstitos deben evitarse
a toda costa. I aun llegan los cientificos hasta de-
mostrar de una manera matemdtica, que el Estado
que obra del ultimo modo, se arruinard i no encon-
tlara. quien le preste un centavo.

—Parecen jente razonable esos economlsta,s dijo
el dragon bostezando.

—;Oh! 8i, dijo el Prineipe, 1ascandose la balba.
Siempre que raciocinan de este modo.

Miéntras tanto se habia disminuido el fuego del
ménstruo, i el Principe, para avivar la llama, saco
la espada 1 escarbd las narices de su compafiero.

Recayd despues la conversacion sobre las- muje-
res, i el Principe hizo algunas alusiones no nada
honestas; pero no siguié adelante por haber obser-
vado que el dragon se ponia colorado i como que se
turbaba, por lo cual conocié que ‘era persona reca-
tada i de poco mundo.

I el Principe torné a escarbar las narices del
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monstruo por entretenerse, i tanto escarbé que el
dragon no pudo reprimir un estornudo. Lanzé una
llamarada enorme i cay6 sobre el Principe una llu-
via de brasas. .

Al punto el buen dragon se levanté a soc01_'rer10;.
saco, en seguida, un paiiuelo de asbestos i se limpié
las narices. Acompaiié al Principe poco rato mas, i
se retiré a sus ocupaciones.

CAPITULO VII.

DE LA ULTIMA I TERRIBLE PRUEBA DEIL PRINCIPE
HEREDERO.

Pasedse el Principe por la sala i dijo, rascindose
la cabeza con solo un dedo, como lo acostumbraba
César: ; : I

—Hum. (I quién me verd? Tarda mi compafiera.

I acert6 a mirar hicia arriba i vié un ojo desco-

~munal que estaba en el techo como en una cara. I
el ojo lo miraba sin pestafiear.

—iHola! dijo el Principe. Parece que nos obser-
van; pero no haré caso. j Vaya que tarda mi compa-
Tiera! ; o

De pronto vi6 sentada en una-de las sillas a una
doncella, que no podia ménos de serlo, hermosa

|
a_
f

: _
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como jamds se lo sofié el Principe de mujer al- -
guna.

Su Alteza quedo sin habla ante vision tan celes-
tial. Despabildse tres i cuatro veces los ojos, i toda-
via no les daba crédito. En tanto el ojo guifiaba-
como por modo de fisga, i el Principe al verlo se
desesperd sobre manera, por acordarse de la prohi-

~ bicion respecto a la doncella.

I ésta dijo:

—Principe, ¢por qué no te sientas? Conversare-
mos un rato.

Mirdbala el Principe de soslayo sin atreverse a
mas, i nacié en su corazon uUn amor Como nunca

‘habia sentido. Bramaba por acercarse a ella; mas
faltaba poco para pue terminara el dia i encontrar

el remedio de su inconstancia.
Repitié sus suplicas la nifia, i el Principe le vol-

'vio las espaldas i se eché a cantar a toda voz; pero

le temblaba todo el cuerpos; ya creia perder la cabeza.

Rompié a llorar la doncella. Juzguese de los pa-
decimientos de Su Alfeza que nunca supo lo que
era resistir a una mirada de mujer, i ahora ligri-
mas, {1 por su causa!

Moviase como un leon en la ]aula, i d"lba tales
suspiros que parecia absorber todo el aire del apo-.
sento. :
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Redobldronse las suplicas i las ligrimas. El Prin-
cipe ya no pudo mas.

—iLléveselo todo el diablo! grit6, i abrié los
‘brazos i corrié hdcia la nifia. Pero dntes de llegar a
ella, se sintid un estremecimiento espantoso; desa-
parecio la doncella i el Principe cay6 sin sentido.

CAPITULO VIII.

DONDE SE LEVANTO .-EL PRINCIPE; I €COMO UN JU-
RISCONSULTO ROMANO ELUDIO LA LEI SOBRE EL
CETRO.

Cuando el Principe recobré el conocimiento, se
alzo en la sala mas espaciosa i magnifica que hubie-
ran contemplado sus ojos. En el fondo estaba el
Rei de la Isla Verde, debajo de un dosel de tercio-
pelo recamado de oro, en un trono de oro, con traje
de telas de lo mismo, sembrado de diamantes, per-
las, zifiros i topacios. La corona era de joyas de
inestimable precio, i el cetro de una sola piedra,
euyo color era cien veces mas hermoso que el de la
esmeralda, i despedia luces de extraordinario brillo.
I este cetro tenia su historia.

Una lei de la Isla ordenaba que el cetro solo po-
dia ser de cristal. Un dia descubrieron una piedra
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~ de las dimensiones de aquél, tan brillante, tan her-

mosa, de tanta riqueza, que el Rei a toda costa qui-
so usarla como cetro. Pero en balde se quebraba la
cabeza para eludir la lei de una manera decente,
hasta que se le ocurrié consultar a un jurisconsulto
romano. Envié un dragon al pais del jurisconsulto
para que se lo trajera, i asi como lleg¢ a la Isla, le
presento el caso, ofreciéndole, por supuesto, buenos
escudos para aguzarle el injenio, Echdse a reir
el romano, i dijo: «Bagatela. Oigan ustedes. La
piedra no tiene nombre; la llamaremos cristal ver-
de. Ahora bien, la lei no especifica qué clase de
cristal debe usarse en el cetro; por consiguiente, el
Rei queda libre para escojer la clase que mas e
agrade. I es todo. .

«Donde sudé la gota gorda—sudavi ef alsi—fué
cuando tratamos de que se pudiera condenar a
muerte a un ciudadano romano, lo cual era prohi-
bido por la lei Papia Popea. Dejaron el negocio a
mi cuidado, 1, despues de mucho dar i cavar, lo
arreglé satisfactoriamente de este modo: los ciuda-
danos condenados a muerte, pasaban #pso fuclo de
libres a siervos, i ya no habia inconveniente para
aplicarles la pena capital; pero, como no puede ha-
ber siervo sin amo, les dimos uno mui benigno i
paternal que era la misma pena a que hahian sido
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condenados. ¢Qué te parece, buen Rei, la travesura?
I de éstas tenemod muchas.
—i Yaya que es hilar delgado! dijo el rei.
—iDelgado!... jDelgado! fueron repitiendo co-
1mo eco todos los cortesanos.

- CAPITULO IX.

COMO SE CASO EL PRINCIPE CON LA HIJA DEL REI
D1 LA ISLA VERDE, I DE LA DOTE DE ELTLA,

Al lado del Rei, pero en una grada mas abajo,
estaba la doncella que acompafié al Principe; aun
le brillaban algunas ligrimas en los ojos. :

No me pararé a describir el trono de grandisima
riqueza que ocupaba, ni las piedras preciosas que
formaban la diadema, ni el maravilloso tejido del
traje, ni los anillos, pendientes, collares i demas
atavios. A lo largo de la sala, formando calle, habia
dos largas filas, i componian la una caballeros, 1 la
otra damas de la corte, todos con el lujo i magnifi-
cencia que era de razon.

El Principe qued6 embargado al ver todo esto;
mas, apénas conocié a su compaifiera, solo tuvo ojos

para ella, porque el pobre estaba sériamente enamo-

rado, i sin reparar ni en el lugar ni en las personas,
se dirijio resueltamente adonde estaba.
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——Aguafda-, le grité el Rei, i se par6 el Principe.
‘Cuando los cortesanos vieron que iba el Rei aha-
blar, levantaron la pierna derecha, lo cual entre
ellos era senal de gran reverencia, i tan reverentes

se mostraron las damas, que casi todas se cayeron

de espaldas; felizmente los caballeros corrieron a
prestarles auxilio. :
—Principe, dijo el Rei, ¢has vencido las tres
pruebas?
—Las dos primeras solas, respondié el Principe
desconsolado i lloroso. La tltima me fué imposi-

—Pues precisamente, dijo el Rei, es la 1inica que
has cumplido i la que importaba cumplir. Porque
el enigma te lo resolvié el mago de la Cueva Ne-
BT i :

—Tse mago es el ladron mas bellaco, interrum-
pié el Principe.

—Te descubriste cuando las viejas, i esta 1ltima
prueba consistia en quebrantar lo ordenado, que, a
no haberlo hecho, sefial era .de que mi hija (pues
no era otra la doncella) no te habia inspirado el
grado de amor necesario para curar la inconstancia

de tu corazon. Levéntate, hija mia, dale la mano al

Principe, i vengan delante de mi.
Abrazolos el Rei mui tiernamente, i sin demora
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hizo celebrar el matrimonio con pompa jamas vista
ni oida.

Luego puso la dote de su hija a disposicion del
Principe, i consistia en quinientos sacos de plata,
doscientos de oro i ciento veinticinco de piedras
preciosas. Esto'en cuanto al dinero sonanteia las
joyas; por lo que toca a objetos de arte i de curio-
sidad, comprendia la dote: :

Una pilga de oro, disminuida doscientas veces
del tamafio natural i trabajada a martillo. Para ver-
la con comodidad, la tenian guardada en una caja
de ébano de diez metros de largo i dos de ancho.

Una estatua del Rei, formada del Monte Verde,
que era el mayor de la Isla. La trabajo Estesicrate,
el mismo que ofrecié a Alejandro hacerle una esta-
tua mui vistosa i duradera del monte Atos de Tra-
cia; la cual tendria en la mano izquierda una eiu-
dad de diez mil vecinos, i con la derecha derrama-
ria el perenne caudal de un rio que desaguaria en
el mar. Desechado el proyecto por Alejandro, pasé
Estesicrate a ofrecerlo al Rei de la Isla Verde.

Un espejo, obra de Arquimedes, con el cual se
podia incendiar de noche un objeto hasta dos le-
guas de distancia.

Una estatua de Memnon, perfeccionada. Cuando
la herian los primeros rayos del sol, pronunciaba dis-
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tintamente estas palabras: «Buenos dias». A la ho-
ra del meridiano: «;Qué calor!». Al darle los pos-
treros rayos del sol: «Dios te guarde».

Cinco cantaros de las Danaides, rotos de tanto ir
al agua.

- Una redoma con dos rayos de luna, para limpara
de dormitorio.

Un cenidor de Venus, bastante usado.

Un ojo propio con una viga de tres metros de
largo, primorosamente labrada. :

Tres vestidos para los dias calurosos, hechos de
telarafia, tefiida de diferentes colores.

El ojo de una llave, por el cual se veian cien co-
sas que no se podian contar.

Todos estos objetos los aceptd el Principe, ménos
la estatua del monte Verde, porque dijo que no le
gustaba viajar con cosas pesadas,.

Cuanto al dinero sonante, observé el Principe a¥
Rei que su hija no lo habria menester i, prévio su
consentimiento, lo doné a los hospitales i estableci~
mientos de beneficencia de la Isla Verde, accion
que fué mui bien aplaudida por los periédicos.

Permitié ademas el Rei a su yerno, que se lleva-

se un médico que sabia curar, de dos que tenia en .

sus Estados.
Al dia siguiente, el Rei lo envi6 a dejar a su pais
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en un carro con caballos alados. Desmontédronse el
Principe i su esposa en una aldea vecina de la capi- i
tal, i enviaron aviso de su llegada.

CAPITULO X.

06MO ENTRO EL PRINCIPE A LA CAPITAL DE SU
REINO; DE LOS FESTEJOS QUE LE HICIERON, I ° :
COMO EL REI BUENO CORONO LA FELICIDAD DE SU
HIJO. : :

Al dia siguiente, el Principe i su esposa entraron
a la ciudad. Los reyes los esperaban en palacio. To-
das las corporaciones i sociedades enviaron comisio-
nes que las representaran en la comitiva de Su
Alteza. En la puerta por donde debia entrar, lo
aguardaba el Intendente, quien leyo un discurso |
bastante malo que le habia escrito su secretario. Na-
die, felizmente, oy6 una sola palabra, por lo cual fué
estrepitosamente aplaudido.

En todo el trayecto formaban carrera los reji-
mientos militares, ménos en una extension de cinco
cu&dra_é, en que los suplian los alumnos de las es- i
cuelas publicas i de particulares, con sus estandartes |
e inspectores. En medio de esta carrera se elevaba '
un arco, el cual llevaba un letrero dorado que decia:

_ . |
= 5
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Al panadero de las intelijencias.

Al pié del arco estaba el Ministro de Instruccion
Publica. Pronuncié un discurso que le habia servi-
do en veintitres ocasiones anteriores i que, por el
uso, habia perdido bastante el brillo i lucidez pri-
mitiva. Comenzaba el Ministro diciendo que no es-
taba preparado i que, por tanto, no se esperaran de
¢l grandes cosas, lo cual cumplié como hombre de
conciencia. Hablé largamente sobre los beneficios

 de la instruccion i resolvié de paso gran cantidad
de problemas sociales. Terminé diciendo que la in-
vencion de la imprenta era cosa mui grande, pensa-
miento atrevido que arrancé entusiastas aplausos.

Algunas cuadras mas alld, se elevaba un arco de
arrayan, rematado por una lira, i, entre el follaje,
estaban distribuidas en gracioso descuido, muchas
semibreves, minimas, seminimas, corcheas, semicor-
cheas, fusas, semifusas, llaves de sol, do i fa; toda
suerte de compases; pentagramas, papel e instru-
mertos de musica: Junto al arco se alzaba un tabla-
do i en ¢l se veia a las alumnas del Conservatorio
Nacional de Musica, vestidas de blanco i con el
director a la cabeza. Apénas llegé el Principe, ento-
naron de comun acuerdo, a lo que parecia,
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voeons O limmo gigande @ extragio.

Admiraron todos la facilidad i buena escuela de
las muchachas para sacar la voz, pues no se les no-
taha esfuerzo alguno sino que abrian la boca en for-
ma de O i en la garganta se habian dado cita todas
las venas del cuerpo.

El himno fué primorosamente ejecuvado, salvo
que diez veces perdieron el compas i desafinaron cin-
cuenta i cuatro. El Principe se digno felicitar calo-
rosamente al director por el adelanto de las alum-
nas, i, en breves palabras, lo alenté a no desmayar
en la empresa de extender la educacion musical. El
director le asegur6, tambien en breves palabras,
que no desmayaria miéntras le pagaran con regula- ;
ridad el sueldo i, aprovechdndose de la benevolen- |
cia del Principe, le pidio que se lo aumentara, pues
de este modo cobraria grande aliento. Concedidselo

[t
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= inmediatamente el Principe i siguié adelante.

A poca distancia habia un arco de extraordina-
rias dimensiones, en cuya parte mas elevada se veia
un Fénix naciendo entre las llamas, que es el em-
blema: del jenio, i un poco mas abajo Apolo con las
Nueve. Llevaba un letrero que decia:

Mecenas atavis edite regibus! : |
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Al pié del arco, en una plataforma, aguardaban
al Principe hasta ciento veinticinco poetas, dividi-
dos en varios grupos con sus respectivos estandartes,

Formaban el primer grupo los poetas roménticos.
De ellos solo veia el espectador larguisimas i enma-
rafiadas melenas, ojos feroces, barbas como selva
virjen i levitas herméticamente abrochadas hasta el
cuello, Era el estandarte de terciopelo negro con 14~
grimas de plata, i, en el centro, bordada de realce,
aparecia una tumba olvidada entre zarzales. En la
lapida estaba representado un mochuelo i un pufial
ensangrentado, al frente, una cruz de madera sin
labrar, i a los lados un cipres i un sauce lloron de
cuyas ramas colgaba una arpa; al babilonio rio
arrastraba sus aguas a poca distancia. En ultimo
término se veia el sol que reflejaba sus postreros ra-
yos en nubes de color ceniciento, Era cosa terrible.

Formaban el segundo grupo los poetas liricos.
Estos tenian la frente mui despejada i los ojos le-
vantados al cielo. Estaban en actitud de menear
sabiamente el plectro. A ratos parecian inflamarse
en stibito furor, i como que se elevaban del tablado.

El estandarte figuraba un sol con facciones huma-
nas, que sonreia amablemente a un jinete que se

dirijia hdcia €l montado en el Pégaso, i el jinete

llevaba en la diestra mano un haz de rayos i con la
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siniestra sefialaba el sol. Vefanse tambien algunos
individuos que, a falta de Pégaso, se elevabhan en
globo e iban tranquilamente recostados en la bar-
quilla. :

Formaban el tercer grupo los enamorados de Fi-
lis 1 de Galatea, lasciva puella. Estos se contempla-
ban unos a otros con grande apacibilidad, inocencia
1 candor. Tenian olor a tomillo i yerba-buena. Re-
presentaba el estandarte un paisaje copiado del
Poussino, i lo animaban en diversos términos:

_ Pan tocando la flauta de siete cafias.

Un sdtiro persiguiendo a una ninfa.

Titiro recostado a la sombra de una frondosa
haya, i lo rodeaban varias selvas mui atentas, a las
cuales ensefiaba a resonar con el nombre de Amarilis,

Damétas i Menadlcas contendiendo en la poesia
delante-de Palemon. :

El Ciclope peindndose con un rastrillo. Tenia
para la nereida Galatea, al lado derecho los cuatro
ositos robados a sus montaraces madres, de que ha-
ce mencion Tedcrito; al lado fzquierdo los dos osi-
tos blancos, de que habla Ovidio; i sentado en las
rodillas el osito velludo que le vié6 Déris en el pri-
mer diilogo marino de Luciano. '

El pastor Tirreno comiéndose con hastante ape-
tito la fruta del cercado ajeno. :
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Dos pastores lamentdndose dulcemente, miéntras
las selvas se tapaban los oidos.

Cuatro pastores vestidos de frac i con guantes’
blancos, que discurrian con in ]011111(1‘1{1 i sencillez
sobre la idea de espacio.

Tres mil ovejas.

Cuarenta i siete cabras con sus cabritillos.

Un ciervo huyendo por puroe gusto, porque nadie
lo perseguia. : _ =

Una colmena de abejas hibleas.

Habia ademas en el paisaje:

Un rio de leche de cabra i un arroyo de miel de
Himeto, cubiertos de moscas. s

Abundancia de caramillos, zampofias, cantaritos,
avellanos, madrofios, corongs de hiedra, de pimpa-
nos, frotas silvestres......

Ll cnarto grupo cra el de los poetas: satiricos. Se
llevaban riendo, dindose unos a obros con el codo i
guifiando el ojo. El estandarte representaba a un
arquero apuntando al blanco, i las flechas no lo he-
rian sino que pasaban a gran distancia, A espaldas
del arquero, muchas personas de rostro airado lle-
vaban gruesos garrotes i se disponian a darle una
buena felpa.

El grupo que seguia era el de los poetas épicos,
los cuales no hacian sino dormir i cabecear, Tenian
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olor a enfermos de fichre. En el estandarte aparecia
un individuo dormido con un poema épico en las
manos. Iincima de la cabeza veianse alounas nubes
en las que estaban dibujadas, como que eran la pe-
sadilla del dormido lector, batallas, monstruos, ji-
gantes, dioses que parecian hombres i hombres que
parecian dioses, desafios; viejos mui prudentes que

pronunciaban interminables discursos, soperiferas-

descripciones de los relieves de puertas i de arma-
duras... Una trompa llenaba el resto del estandarte.

Formaban el sexto grupo los poetas metafisicos.
Tstos desdichados ya no tenian voz de puro quejar-
se de la mucha luz, i los unos tenian ojos de gato i
los otros de mochuelo. Representaba el estandatte

an eclipse total de sol. .
Cuando el Principe vi6 esta fortaleza, cuyas des-

cargas debia soportar, se apoderé de ¢l un temblor
convulsivo, perdio el color i comenzo a sudar arro-
yos. Sin embargo, hizo un esfuerzo sobre si mismos
incling la cabeza i esperd.

‘Rompieron el fuego con una oda en la cual el
autor, refiriéndose probablemente a sus compaiieros,
decia por via de introduccion i como cosa que nada
tenia de particular, que ¢l pocta era lo mas exce-
lente que-habia en la tierra, la obra maestra de
Dios. ' S

G




N
A

it

SR " %_—. B

116 FANTASIAS HUMORISTICAS.

A los ocho versos, el Principe temié seriamente
caerse muerto, i, en términos mui corteses, suplicé
a los poetas que lo dispensaran, porque se sentia
mal i pico espuelas al caballo. Viendo esto los divi-
nos hijos de Apolo, sacudieron las terribles melenas,
dieron un rujido que hizo callar a todos los otros
animales, i poseidos de la divinidad, comenzaron a
un tiempo a recitar sus versos. Formése con esto
tal batahola, que muchas sefioras creyeron que esta-
llaba alguna revolucion i cerraron apresuradamente
las puertas de sus casas.

Ll Principe no paré hasta llegar a palacio. El
Rei 1 ]a Reina esperaban a sus hijos en un gabinete
apartado, para entregarse sin testigos a todos los
trasportes de ternura.

El Principe tomé de la mano a su esposa i pene-
traron en el gabinete... Pero tendamos un velo so-
bre esta escena conmovedora, imitando, aunque por
opuesto término, a Polignoto, que cubrié6 el rostro
de Andrémaca i de una de las hijas de Priamo en
su cuadro de la Destruccion de Troya; i a Euripi-
“des i a Timante que cubrieron la cabeza de Agame-
non en el sacrificio de Ifijenia.

En la noche hubo gran banquete. Reind en ¢l la
mayor cordialidad i franqueza; se pronunciaron en-

 tusiastas brindis por los ministros de las potencias
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exﬂranjeras,i fué mui aplaudido el Enviado Ex-
traordinario de una nacion con la cual poco faltaba #
para entrar en guerra. En el brindis no ceso de ha-
blar de la profunda sabiduria del Rei Bueno, i ha-
ciéndose varias veces eco de los sentimientos de su :
gobierno, manifesté que las simpatiag, i el amor, i : ]
el aprecio, i la paz inquebrantable, i las dos nacio- '
nes hermanas......

El Rei Bueno tuvo la oportuna idea de morirse
de una conjestion cerebral en la misma noche, co- B
ronando asi la felicidad de su hijo mui amado. Lo

FIN.
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